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Fsrste Art 

Theatret forestiller usorandrel under hele Stykket en 
gammeldags Sal, i gothisk Trcrstiil, med Dore paa venstre 
og hoire Side. En Aabning i Baggrunden er behcengl med 
el Tcxppe, hvorigjennem sees Rcekvcerket as en Trappe, ned 
til Soen. Det er Men. Salen er smykket med Blomster 
og Granlov- Lys i Armstager paa Bordene. 

Forste Optr in.  

Gunild, karen og Erik i Hoitidsdragt. Hyr-
berg sidder ved et Bord, rogende af en Pibe, med et Solv-

krns foran sig. EM staaer hos ham, med et Papir i 

Haanden. Paa modsatte Side sidder GllNiid, bleg, taus 

og stirrende stist hen for sig. Hendes Strikketoi hviler i 
Skjodet. 

Dyrberg m Erik. 

Ja vist! — det kan Altsammen blive over-
maade rart, og Prcesten indfinder sig min Sjcel 
nok. Du behover ikke at vcere bange. Forresten 
synes jeg, I har valgt en flem urolig Tid til 
at holde Bryllup paa. Fjenden svcermer omkring 
vore Kyster, — Krig og Ufred overalt. 
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Erik. 
Ja, men Karen skal jo ikke i Krig, og jeg 

ikke heller. Jeg bliver hjemme og passer Blusset 
i Fyrtaarnet. 

dyrberg. 
Blusset? — som ikke maa brcende, siden han, 

denne Satan: Vessel, eller hvad han nu hedder, 
flakker omkring i vore Farvande. Forresten haa-
ber jeg, at vi snart skulle faae det tcendt igjen. 

Erik. 
Troer I? 

Ayrberg 
Ja, Gud troer jeg det, — han synger nok 

paa det sidste Vers nu. 

Erik. 
Det maa da vcere et langt Vers, for han har 

allerede sungen lcenge paa det, efter hvad Folk sige. 

Dyrberg. 
Men naar nu jeg, Landshsvdingen siger det. 

— Rcek mig den Viinkande der, og lces videre, 
saa skal I Hsre Nyt. Hvor var det vi flap? 

EriK lceser. 

— „Da nu samme Capitain Tordenskjold ved 
listige Opspind og Rcenker —" 

Vyrberg. 
Hor efter! nu kommer det. 
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Erik. 
„Ved listige Opspind og Rcenker allerede for 

har tilfoiet de ubevogtede Skjcrrgaarde stor Skade, 
udlover Kongelig Majestcet lusende veltalte Daler 
til Den der mcegter at fange ham levende, men 
Den som bringer ham dod tilstede, skal haoe fem 
huudrede Daler, for udviist Mandhaftighed og 
Conduite. 

Dyrberg. 

For udviist Mandhaftighed og Conduite. Hore 
I! — det er om mig der tales. 

Erik. 
Jer, Laudshsvding? 

Dyrberg 

Ja, begribeligt! for det er mig, som vil fange 
ham. Du kan derfor stole paa, at Blusset der­
oppe suart skal blive tcendt igjen. 

Erik dcxmpet. 

Den som bringer ham dod faaer fem hun­
drede Daler. — Det er mange Penge. — Men 
tusende var dog bedre. Hoii .  Det er da ikke saa 
afgjort, at Landshovdingen kommer til at tjene 
alle disse Penge. — Jeg har ogsaa mine Garn 
ude. 

Dyrberg. 

Du! naa, ja saa, er han rigtignok leveret. 
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Erik. 
Jeg har siddet Vagt oppe ved Kighullet i 

Taarnet hver Dag. Jeg har ogsaa betalt Fiskerne 
nede ved Skjonsand for at skikke mig Bud, saa-
snart de mcerke Noget. 

Ayrberg. 

Hvad forflaaer vel Kighullet og Fiflerne, min 
Ssn! Det er mig, som maa bringe den Sag i 
Rigtighed. Det er aldeles nodvendigt, at jeg faaer 
Fingre i ham. Jeg skal siden sige Dig hvorfor. 

Erik. 
Kjender I ham da, naar I seer ham? 

Byrberg. 

Jeg har to Gange vceret ham lige saa ncrr, 
som jeg nu er Dig. 

Erik. 
Hvorfor greb I ham da ikke? 

Byrtierg. 
Aa nei! Jeg vidste, han vilde vinde ved at 

gjemmes. Men lad ham nu komme. Enhver Ad­
gang til Sundet er besat og Kystvagten i Efter­
middag forsget med to Kompagnier Skarpskytter 
fra Gothenborg. 

Karen heftig. 

Skarpskytterne fra Gothenborg! hvem an-
forer dem? 
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Dyrberg. 
Saavidt jeg har hort, er det nok en Capitain 

Sparre. 

Karen d«mpet. 

Det er altsaa dog sandt. — Han er her og 
han kommer ikke. 

dyrberg. 

Han kunde vist ellers gjerne have sparet sig 
Uleiligheden, den gode Capitain! vi ere nok for­
uden ham. Hvad mener I, Fru Gunild! 

Gunild vaagner op. 

Hvad siger I? 

Vyrberg. 
Hvor I seer alvorlig og sorgfuld ud. Naar 

man ikke vidste bedre, skulde man snarere tro, at 
det var for et Ligtog end til et Bryllupstog, Kirke­
klokken ringer her iaften. 

Gunild. 

Det er jo ogsaa med den samme Klokke de^ 
ringes 

Dyrberg til Erik. 

Hvad fattes hun egenlig? 

Erik. 

Ingenting. Hun er ligesaa lystig iaften, som 
hun altid pleier. 



Nyrberg. 
Eders Mand bliver lcenge borte. 

Gunild. 
Ja! 

Ayrderg 
Talte han ikke om, naar han kom igjen? 

Gunild 
Han kommer naar han kan, 

Erik. 

Han lovede at vcere hjemme Kl. fem, for at 
Vielsen kunde gaa for sig i skikkelig Tid. 

Karen 
klynger sig op til Gnnild og hvisker 

O, Moder, Moder! 

Gunild. 
Ti stille! hvad nytter det at klage? 

Byrlierg. 
Jeg maa nok see, at komme ned til mine 

Vagtposter igjen, bestandig i Aande, bestandig 
paafcrrde. — Du kan tro, vi skulle snart faae dit 
Fyrtaarn tcendt. 

Erik. 
Ja, for den Sags Skyld skal I ingen Ulej­

lighed gjsre Jer. Det kan gjerne vente lidt endnu 
— Hvem kommer der? 
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Andet Optr in.  

Dugge, Tordenskjold, Salomon komme fra Bag­

grunden og love der nogle Aieblikke, De Forrige. 

Sugge. 
Godaften! — Godaften Hr. Landshsvding! 

naa, er Prcesten kommen? 
Erik. 

Nei! 

Sugge. 
Det er da kjedeligt, men det er ogsaa din 

Skyld, Gnnild. 
Gunild. 

Min? 

Sugge. 
Ja vift! — saadan gaaer det altid, naar jeg 

er borte. Du burde jo have skikket Bud efter ham, 
da Du saae, han ikke kom. 

Gunild. 
Ja, det burde jeg maaskee. 

Hyrlierg. 
Hvem er det, I bringer med der? 

Lugge. 
To Fremmede. De vilde roes over Vigen, 

men saa faldt Msrket paa, og jeg bad dem tove 
inat hos mig. — Vcer faa god, I Herrer! kom 
ncermere. 
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Tordenskjold. 
Gudsfred og Godaften herinde. Jeg kommer 

til Gilde som jeg horer, og det er bestemt Dig, 
der skal vcere Bruden. — Gid Du maa blive 
lykkelig sor dine smukke Dines Skyld. 

Erik. 
Det vil hun nok. 

Tordenskjold. 
Det kan Du da ikke bidrage noget til? 

Erik. 
Jo, det kan jeg rigtignok, siden det er mig 

som er Brudgommen. 

Tordenskjold. 
Ja saa! det kunde man jo ikke vide, forend 

Du selv fortalte det. 

Ayrberg 
har stillet sig i Ncerheden af Tordenskjold og iagttager ham 
uafbrudt, Salomou staaer med Hcrnderne i sin Koste og 

giver Agt paa Dyrberg-

til Bugge. Vi maa examinere de Fyre lidt. 
Til  Tordenskjold. Hsr, min gode Mand! hvor kommer 
I fra? 

Tordenskjold maaler Dyrberg. 

Jeg kommer sondenfjelds fra, min gode Mand! 

DyrlierH med Værdighed. 

Jeg vil blot lade Jer vide, at jeg er Lands-
hovdingen fra Stromstad. 
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Tordenskjold. 
Saa, er I det. Jeg er Skibsrheder fra Ude-

valla. 
Dyrberg tier et Sieblik. 

Hvad taler man om derovre? 

Tordenskjold. 
Om hvad der salder En ind. Nogle rose 

Kong Karl og hans Bedrister, Andre fortcrlle om 
den store Flaade, som ligger saa godt forvaret her­
inde i Bugten. 

Dyrberg. 
Hvrte I ikke Tale om denne Vessel, eller 

hvad det er han kalder sig? 

Tordenskjold. 
Jo, de sige at danske Kongen har gjort ham 

til Adelsmand og givet ham Skjold og Vaaben. 

Zyrberg. 
Nei, jeg mener, om man ikke har seet ham 

lufle omkring paa Kysten, sor at ssge Vei ind t 
Dynekilen. 

Tordenjkjold. 
Skulde han have det isiude? 

Dyrberg. 
Hvem kan vide det? 

Tordenskjold. 
Jeg troer ikke, han vover sig ind i saa meven 

et Farvand. 
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Vyrberg. 
Hvis der ikke var Andet iveien end Farvandet. 

Tordenskjold. 
Jeg synes det er slemt nok. 

Dyrberg. 
Hvad regner I da mig og Batterierne for? 

Tordenskjold. 
Naa saa der er ogsaa Batterier. Det vidste 

jeg ikke. 
Dyrbcrg. 

Femtusinde gode Soldater, med en Anfvrer, 
som endnu ikke har fundet sin Ligemand i denne 
Verden. 

Tordenskjold. 
Det er vist Jer selv. 

Byrberg. 
Rigtig! Hvor Djcevlen kunde I gjette det.— 

Men det v.ir om Jer, vi flulde tale. I er altsaa 
Skibsrheder, og Eders Kammerat der? 

Tordenskjold. 
Det er ikke min Kammerat. Jeg msdte ham 

tilfcrldig iaften. Vi flulde den samme Vei. Han 
er nok ellers Skrceder, saavidt jeg kan forstaa. 

Salomon heftig. 

Hvad for Noget, er jeg Skrceder? 

Tordenskjold. 
Ja vist! det fortalte Du jo fsr. 
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Salomon. 
Naa, saa jeg har fortalt det, — aa ja! hvor­

for ikke, — saa er jeg da Skrceder — jeg! 
Dyrberg til Tordenskjold. 

Siden I er en corlig Svensk, saa lad os 
drikke et Bceger sammen. 

Tordenskjold. 
Ja gjerne. 

Dyrberg. 
Hvis Skaal? 

Tordenskjold. 
Den unge Bruds. Gid hun maa blive lykkelui 

med sin Kjcrreste. 
Dyrberg. 

Jeg veed endnu en bedre Skaal: Kong Kari 
den Tolvtes, har I Noget imod den? 

Tordenskjold begeisrrel, 

Nei, om det saa blev det sidste Bcrger, jeq 
ffulde tomme her i Verden, kunde det ikke skee for 
en bedre Helt. Han griber Bcxgeret og tager sin Hue af. 

Leve Kong Karl den Tolvte, — til Held for hans 
Venner og — til Hceder for hans Fjender. 

Dyrberg afsides til Bugge. 

Han taler overmaade godt for sig, den Fyr! 
Han seer mig forresten ikke heller synderlig farlig ud. 

Salomon afsides. 

'^aa det synes Du. Ja, I vil uok komme 
ud af Vildfarelsen. 
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Dyrberg. 
Men fortcel os saa, hvorfor I agter Jer over 

Fjorden paa denne Tid af Dsgnet. 
Tordenskjold. 

Nei, tov lidt. Nu er det min Tour. Fortcel 
mig forst, med hvad Ret I her staaer og holder 
Forhor over mig. 

Vyrberg. 
I glemmer nok, at jeg er Egnens Ovrighed? 

En Mand —. 
Tordenskjold. 

Det kan gjerne vcrre, men hvad Djcrvlen 
tommer det mig ved. Pas I jeres Forretninger, 
og lad mig passe mine. 

Hyrberg. 
Hvad siger I! — naar jeg, Landshovdingen 

— en Mand — 
Tordenskjold. 

Ja vist! der skal Mere end Landshovdingen, 
for at ffrcemme mig. Mild. Sagen er, at I, som 
i denne Tid har Hovedet fuldt af Aarvaagenhed 
og Pistoler, antager enhver Fremmed for mis­
tænkelig. - Jeg kunde gjerne vcrre en Landstryger, 
jeg kunde tilnod vcere ham, som I Allesammen 
gaa og soge efter. — Ikke sandt! lad os kun 
tale reent ud af Posen. — Men indseer I da 
ikke, at det er en Forncermelse mod Jer selv cn 
tro, at en Speider skulde liste stg herover, hvor 
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han kunde mode Den, som endnu aldrig har fundet 
sin Ligemand, eller troer I, at Tordenskjold for et 
Natteleie og et Vceger Viin skulde vove sig lige i 
Lovens Gab. Jeg mener der, hvor I befaler. 

Dyrderg. 
Ja, jeg forstaaer Jer godt. Jeg begriber blot 

ikke, hvorfra I kjender mig faa noie — Forresten 
har man seet saa galt af den Fyr for. 

Tordenskjold. 
Ja, hvad Tordenskjold angaaer, saa er det 

vel sandt, at han en Gang sprang i Soen efter 
Grev Wacbtmeister og bragte ham fangen tilbage, 
men Greven var kun en Soldat. Han tog rigtig­
nok ogsaa Fregatten „Hvide Orn", lige for Ncesen 
af hele Svenskeflaaden, men det var kun en So-
mand han dengang floges med. Det er ogsaa 
sandt, at Karlene synge Viser om Tordenskjold oq 
at Konerne kyse deres Born med hans Navn, men 
det er kun Almue og Bonder. Med Jer Herre, 
er det en anden Sag, Kongen vidste nok, hvem 
han gjorde til Befalingsmand her, og veed han 
det ikke, kan I stole paa at Tordenskjold veed det. 
^eg har hort eders Aand og Klogt rose, indsmigrende. 

Ak min Herre Landshovding! I maa ogsaa stole 
lidt paa Andres. 

Dyrtierg. 
Giv Jer tilfreds, min brave Mand! jeg har 

gjort Jer Uret; men i min Stilling er Mistænk­
somhed en Dyd. I flulde blot vcere i mit Sted. 
I DvneMcn. -) 
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Tordenskjold. 
Ja, hvis jeg var det, vilde jeg bruge Tiden, 

List mod List, Djcevel mod Djcevel, istedetfor at 
staa her og drikke Skaaler med en crrlig Skibs-
rheder. 

Dyrberg. 
I har Ret. Jeg maa afsted. Farvel min 

brave Ven! kom og lad os faae et Bceger paa 
godt Bekjendtskab. I bcerer da ikke lamger Nag 
til mig, fordi jeg gik Jer saa haardt paa Klingen? 

Tordenskjold. 
Tvertimod! jeg glcrder mig over at have gjort 

en saa klvgtig Mands Bekjendtskab. 

DyrberH til Gunild og Bugge. 

Det er et godt Ho'de der sidder paa den Mand. 
— Farvel herinde. — Skulde jeg ikke komme tids­
nok til Vielsen, kan I vcere sikre paa jeg stal ind­
finde mig til Aftensbordet. — Men jeg maa have 
ham forst, det er aldeles nvdvendigt, at jeg faaer 
Fingre i ham. — Jeg stal siden sige Jer hvorfor. 

Gaaer. 

Raren til Tordenskjold. 

Hvis I trcenge til Mad eller Drikke, Fremmede, 
staaer Bordet dcekket herinde. 

Tordenskjold. 
Tak mit Barn! Fslg med Skraeder! — Naa, 

horer Du ikke! 
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Salomon. 
Skrceder — Naa! — Jo! 

Dyrberg er gaaet ud i Baggrunden med Erik, Tordenskjold 
og Salomon gaa ud lilvenftre. 

Tredie Optr in.  

Gunild. iZugge. 

Sugge. 
Har Du nu Alt fcerdigt til Bryllupet? 

Gnnild. 
Ja. 

Sllgge gaaer frem og tilbage. 

Altsaa vente vi kun paa Prcrsten, og han 
maa da snart komme. — Hvad siger Du? — Naa, 
Du siger som scrdvanligt Ingenting. — Men hvis 
han nu ikke kom. — Klokken er allerede sex. 

Gunild. 
Kan det ikke opscettes? 

Mgge. 
Hvor Du taler! — Om tre Dage skulle vi 

gjsre Regnflab sor Eriks Penge. — Kan Du det? 
— Vi have brugt dem, nogle til hans Opdragelse, 
de strenge Tider toge Resten. Jeg maatte jo des­
uden underholde hele din fattige Familie. — Naar 
han gifter sig med Karen er Alting godt. — De 
maa giftes. — Det er ikke Bryllupet jeg gaaer og 
grunder paa. Hor, Gunild! — Aa Herre-

2* 
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gud! lad os nn vcere fri for dit sorgmodige Ansigt 
iaften. 

Gunild. 
Hvad vilde Du? 

Sugge. 
Hvem troer Du vel den Mand er derinde? 

Gunild. 
Skibsrhederen? 

Sugge. 
Ja, hvad tccukte Du for, da Du stod og 

stirrede saa stift paa ham? 

Gunild med Betydning, 

Jeg tcrukte paa, hvor Du vilde scrtte ham ved 
Bordet iaften. 

Bugge. 
Ved Bordet! — ja I Fruentimmer ligne 

Jer dog altid selv. — Jeg tcenkte, at jeg hele 
mit Liv har gaaet og kigget efter en Leilighed til 
at komme iveiret. Alle Andre ere fprungne mig 
forbi, blevne til Matadorer, jeg er glemt. Selv 
min gamle Skolekammerat, Mogens Knappe, for­
talte igaar, at han var bleven valgt til Chef for 
Flaaden heroppe i Bugten, og ovenikjobet, ved 
Hans Majestcets Naade, adlet under Navn af 
Stromstjerne. Det maa rigtignok Kongens Naade 
have gjort, efter hans Retfærdighed vilde det havc 
vcrret umuligt. Han Admiral, jeg Fyrmester. — 
ikke sandt! — Leiligheden, Tilfceldet det er deres 
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Fortjeneste. — Denne Leilighed, som jeg ssgte og 
aldrig fandt, har nu endelig vist sig, den er kom­
men, siger jeg, og Du kan tro, den skal ogsaa 
blive benyttet. 

Gunild. 
Hvad mener Du? 

Sngge. 
Du gjetter ikke, hvem Manden er derinde? — 

nei, uaturligviis, hvor sknlde det vel knnne falde 
Dig ind. — Kom lidt ncrrmere, det er maaskee 
ham. de Alle gaa og lure efter: — Tordenskjold — 
kan Du nu forstaa mig. 

Gunild. 
Vor Gjcest! 

Lugge. 
Ja, hvad gjor det? Jeg bod ham forst her­

over, da jeg troede at vide, hvem han var. Jeg 
saae fjendtlige Skibe krydse i Bugten, to Fremmede 
listede omkring paa Kysten, saa fattede jeg Mis­
tanke. 

Gunild. 
Landshovdingen meente dog ... 

LUM. 
Landshovdingens Mening behover Du ikke at 

bryde Dig om, for han har aldrig havt nogen. 
Jeg er ikke sikker i min Sag, og her gjcelder det 
at vcere forsigtig. Jeg er allerede engang for 
bleven udleet fordi jeg tog feil. Jeg vil lade 
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Erik ro mig op til Admiralen. Hvad er det nu 
han hedder? 

Gunild. 
Stromstjerne. 

Gugge. 
Rigtigt. Han har faaet sig et nyt Navn, 

ligesom jeg saaer mig en ny Hat, naar den gamle 
ikke duer mere. — Han skal sende os en Barkasse 
med nogle haandfaste Folk. Vi forhvre ham. Be­
kræfter min Formodning sig, arrestere vi ham, hvad 
alle Andre ikke have vceret istand til, udforer jeg. 
Kan Du faae det i dit Hoved? Man vil endelig 
lukke Oinene op for hvad jeg er, Pengene friste 
mig ikke, der veed Du, — de tusende Daler kan 
de beholde. 

Gunild. 
Vent heller til imorgen. 

Gugge. 
Ti Du stille, jeg behsver ikke dine Raad. — 

Jeg har forresten selv tcenkt paa at vente, man 
kunde bringe ham til at drikke, udfntte ham — 
men han kunde ogsaa flippe bort. Det er det 
sikreste, jeg strax tager op til Flaaden. Vil gaa. 

Gunild. 
Prcesten kjender Tordenskjold. 

Bugge. 
Pesten! — Det er rigtigt. Det falder mig 

netop ind nu. Han har seet ham. Man glemmer 
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ikke Den, af hvem man har liidt Uret. Det gjcrlder 
altsaa om at passe paa til han kommer, vi maa 
ikke slippe vor Gjceft af Vinene. Det er desynder-
ligt, jeg har aldrig holdt saameget as Tordenskjold 
som iaften. 

Fjerde Optr in.  

Gunild. Gugge, Karen 
bugge 

vinker ad Karen og lier nogle Meblikke. 

Hvad tage de sig for derinde? 
Kareu. 

Skibsrhederen staaer og seer ud af Vinduet 
paa Himlen, den Anden spiser. 

Bugge. 
Skibsrhederen! ttl Gnnild Det er godt Du! 

Han er maaskee ligesaalidt Skibsrheder som 
jeg. Det er en Snyder mit Barn! og det er mig, 
din Fader, der har opdaget det, mig alene. 

Karen 
Er det muligt? — Hvad troer Du, Moder! 

Gunild. 
Hvad din Fader troer. 

Lugge. 
Du indseer, at det maa blive den dybeste 

Hemmelighed for Alle. — Din Moder meente 
rigtignok, at vi strax skulde ro op og melde det 
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til Knappe, -- eller hvad er det nu han kalder 
sig, denne... 

Gunild. 
Strvmstjerne. 

Bugge. 
Rigtigt; men jeg vil forst vcere sikker i min 

Sag og vente til Prcrsten kommer. Imidlert d 
lader jeg Erik bringe begge vore Baade ind i Skuret 
og aflaase det. Hvad Jer angaaer, saa .. .  gjor el  

Tegn — I forstaa mig. Det er jeres hele Frem­
tids ^ykke her handles om. Gaaer.  

Femte Optr in .  

Karen. Gunild. 
Karen. 

Prcrsten kommer ikke. Hvis det maaffee kunde 
bevcege Fader til at mit Bryllup blev opsat. 

Gunild. 
Tal ikke derom. 

karen. 
Men jeg elsker jo ikke Erik, jeg vi! aldrig 

komme til at elske ham. Du vecd det, og Du 
hjcelper mig ikke. — Men saa tal dog Moder, Du 
tier og svarer mig ikke. 

Gunild 
Din Fader vil det. Det maa saa vcere. 

Karen. 
Hvis jeg blot havde faaet Lov til at see Poul 
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engang endnu. Han er her i Ncerhedeu. — Men 
han kommer ikke, Alle forlade mig. 

Gunild. 
Hvad har han at gjore her? 

Karen. 
Du har sagt, at jeg fra nu af kun maatte 

betragte ham som min Broder, ikke mere see ham 
og tale med ham. Jeg har holdt mit Ord, 
nu forer Tilfcrldet. barmhjertigere end I Andre, 
os atter sammen. Giv mig blot Lov til at see 
ham endnu en Gang. at sige ham Farvel, saa 
skal jeg finde mig i Alt, stille og taalmodig, som 
den Dsde. 

Gunild. 
Den Dodes Bryst bcerer knn paa sex Fod 

Jord, den Levendes fik ofte mere at bcrre. Poul 
kan ilke komme. Der er Ingen som kan hjcrlpe 
Dig uden Gud, — og han hjcrlper endda ikke 
altid naar vi klage. 

kuren. 
Jeg er saa grcendselos ulykkelig. 

Gmlild. 
see paa mig, mit Barn! grceder jeg, forsager 

jeg- Jeg tier. Det vil Du ogsaa lcere, tie og 
dt'lge. Det kommer ikke an paa, hvor stor en Sorg 
vi gjemme, naar vi blot forstaa at skjule den. 

Karen. 
O Moder! Moder! hvad maa Du ikke have 

liidt, for at kunne tale saaledes. 
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Gnnild. 
Ikke saameget som Du troer; Den, Gud sen­

der store Sorger, pleier han ogsaa at sende store 
Krcefter. Gaaer. 

S j e t t e  O p t r i n .  

Karen, lidt senere Tordenskjold 
Karen. 

Har vendt sig mod Aabningen i Baggrunden-

Han kommer ikke, — han har Vagt derovre, hans 
Wre forbyder ham, at forlade Kysten, — men hans 
Kærlighed, forlanger den da Intet? — og om en 
Time vil det vcrre forsilde. — Han har glemt mig. 
— Var da hele vor Ungdom, og alle dens Haab 
kun en Drom? Der er Ingen, som kan hjcrlpe mig. 

Tordenskjold. 
har aabnet Doren og lyttet, trcrder frem. 

Det kunde dog vcrre. 

karen. 
I her! 

Tordenskjold. 
Ja hvorfor ikke. Det lader jo til, at Du har 

mig nodig. — Betro mig din Sorg, jeg har al­
drig svigtet dem, der stolede paa mig, sommetider 
har jeg ogsaa vcrret istand til at hjcrlpe dem. — 
Du venter da Nogen derovre fra? 

Karen. 
Hvoraf veed I det, Herre! 
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Tordenskjold. 
Jo, jeg kom til at hore, hvad Du nylig sagde. 

Du venter Nogen og han kommer ikke. — Hvad 
om vi sendte ham et lille Bud. 

Karen glad. 
Et Bud, ja! — Ak nei, det er umuligt. 

Tordenskjold. 
Det troer jeg ikke, der er kun ganske lidt 

Umuligt i denne Verden. Vi maa see at finde 
paa Noget. — Du sagde, at han havde Vagt der­
ovre. Det er altsaa en Officeer Du venter? — 
Han er ung og smuk, — ja vidst! det kan jo 
ikke vcrre Andet, siden Du elsker ham. 

karen. 
Han er min Barndoms eneste Ven. 

Tordenskjold. 
Stakkels Pige! og de tvinge Dig endda til 

at tage en anden. 
karen. 

Jeg vilde blot see ham endnu engang, og sige 
ham Farvel. 

Tordenskjold. 
Ja, det er der da ikke noget Ondt i. Veed 

han, at Du venter ham? 
Karen. 

Nei, han kom forst til Kysten i Eftermiddag 
med Skarpskytterne fra Gothenborg. 

Tordenskjold. 
Er han deres Anforer? 



28 

Karen. 
Ja. 

Tordenskjold. 
Vi maa see at faae et Brev sendt over til 

ham. Det paatager jeg mig at besvrge. 
karen. 

Det vil I Herre! virkelig? 
Tordenskjold. 

Jeg kan ikke selv ro derover. Men jeg tcen-
ker nok, at vi stulle faae den Mand, som kom med 
mig, til at tage afsted. Her er vel ingen Vagt 
paa Oen. 

Karen. 
Nei, men begge vore Baade ere lukkede inde 

i Skuret. 
Tordenskjold dcrmpet.  

Man har altsaa fattet Mistanke. Hott.  Det 
stal Du ikke bryde Dig om, vi finde nok en Udvei. 
Flaaden ligger vel ogsaa saa langt borte, at Brand­
vagten ikke kan see ham ro herfra. 

Karen. 
Flaaden ligger heelt oppe i Bugten. 

Tordenskjold. 
Skriv Du saa kun dit Brev! her er jo Alt 

hvad Du behvver dertil. Blot to Ord, eller har 
Du maaskee allerede skrevet et? 

karen. 
Og det vil I gjore for min Skyld? 
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Tordenskjold. 
Vilde Du ikke gjore det Samme, hvis jeg 

havde din Hjcrlp behov? 
Karen, 

i en heftig Kamp med sig selv. 

Nei, nei! det gaaer ikke an. Det er nmnligt. 
der er Ingen som kan frelse mig. — Ak Herre! 
rcenk I heller paa — 

Tordenskjold. 
Naa, — Hvad skal jeg tcrnke paa? 

Karen, hviskende. 

At frelse Jer selv. 
Tordenskjold, smilende. 

Er der da Nogen som vil gjore mig Fortrccd. 
Karen, lier et Vieblik. 

I horte nylig, at Landshovdingen havde Jer 
mistcenkt. 

Tordenskjold. 
Fanden i Vold med Landshovdingen, saadan 

Noget doer man ikke af. Skriv Du dit lille Brev, 
det forstaaer Du Dig paa, lad mig besorge det. 
det forstaaer jeg mig paa; smil saa igjen, vcer tro-
stig og glad, det kan blive bedre end Du troer, 
scrt din Lid til ham deroppe, han holder fast, naar 
alle Andre slippe. 

Karen. 
Ja, jeg vil skrive Brevet og I skal besorge 

det. I selv. Lov mig blot, at I vil reise bort 
og ikke mere vende tilbage. 
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Tordenskjold. 
Gud velsigne Dig. mit lille Barn! Du er 

dog en cerlig Sjcel. 
kttren. 

Lover I det? 

Tordenskjold. 
Nei, naar jeg nu reiste min Vei, hvordan vilde 

det saa gaa med Dig? Det er jo ikke nok, at Du 
faaer din Ven at see, ham Du holder af. Vi 
maa ogsaa tcrnke lidt paa at blive af med ham, 
— den Anden, — som Du ikke holder af. Du 
forstaaer mig nok 

Karen. 
Ja, men I forstaaer ikke mig. 

Hun scrttcr sig og skriver. 

Tordenskjold. 
Det er sandt, jeg maa da forst vide, hvor disse 

Skarpskytter ligge, for at vort Bud ikke skal tage 
feil af dem. Aftenen er saa msrk. 

Saren, medens hun skriver. 

De ligge her ligeoverfor. 

Tordenskjold. 
Men der kom vi jo fra, jeg syntes det var 

Artilleri jeg saae. 
Karen. 

Nei det ligger lcenger oppe i Bugten. 

Tordenskjold. 
Ja hvad forstaaer jeg mig paa det. Jeg er 
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en Mand, der har seet mere Saltvand end Sol­
dater i mine Dage. Skynd Dig. Der kommer 
Nogen. Du skal ikke vccre bange for mig. Jeg 
troer ikke, de gjsre mig Noget 

Karen giver ham Brevet og gaaer. 

S y v e n d e  O p t r i n .  

-Salomon. Tordenskjold. 

Tordenskjold. 
Naa Salomon. Har Du saa brugt dine Dine 

og lagt Mcrrke til Lejligheden. 

Salomon. 
Ja, Deres Velbaarenhed! Jeg har lagt Mcrrke 

til, at de glo paa mig overalt hvor jeg viser mig. 
De stikke Hovederne sammen, grine og hviske; der 
har vi Skrcrderen. 

Tordenskjold. 
Er det Alt! 

Salomon. 
Nei, det Bedste kommer tilsidst. Jeg har 

ogsaa hort sortcelle, at de have en Flaade oppe 
sor Enden af Bugten paa fire og fyrgetyve Skibe, 
og henved fem tuseude Mand sordeelte paa begge 
Sider af Indlobet, uden endda at regne Batte­
rierne for Noget. Midt inde i dette Smaapillen 
sidde vi. som to Rotter i en Fcelde. Brudgom­
men har gjemt Baadene. Ingen Mulighed i at 
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flippe bort. Kortsagt Hr. Capitain, vi ere kaput. 
Det er alt hvad jeg har opdaget. 

Tordenskjold. 
Det maa gaa alligevel, Du! 

Salomon. 
Ja, det vil gaa ad hede Helvede til, med 

Respect og Blufærdighed at melde. 

Tordenskjold. 
Er Du bange, gamle Scelhund. Det er jo 

kun en lille Lystreise, vi To gjore for vor For-
nsielse'. 

Salomon. 
Jeg spaaer at vi faae daarligt Veir paa den 

Tour. Ak Hr. Capitain! Hr. Capitain! hvad 
vilde I ogsaa herovre. 

Det flal jeg sige Dig. Kong Karl ligger 
for Frederikshald med hele den svenske Armee, men 
Flaaden, hans Forraadskammer, ligger heroppe i 
Bugten, Vi ville tilintetgjore den, hale den med 
os, eller brcende den, der hvor den ligger. For-
staaer Du? 

Salomon. 
Naa saa, det vil vi? Om Forladelse Hr. Ca­

pitain! syv Skibe mod fire og fyvge. Synes I 
ikke, at det Stykke Arbeide vil tage lovligt meget 
paa vore Krcefte^? 
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Tordenskjold. 
Vi kan jo hvile os derefter. 

Salomon. 
Vi ville komme til Hvile for vi vente det. 

Naar jeg seer Prcrsten flal jeg give ham to Fiir-
skillinger, for at han kan beforge min Begravelse 
og en lang Ligprædiken. 

Tordenskjold. 
Du kan vente til Du har saaet dette Brev 

bessrget til Capitain Sparre, Commandsren for 
Soldaterne her ligeoverfor. Slut Dig til Folkene 
her, til Brudgommen f.Ex., det er just din Mand. 
Husk blot paa, at vi ikke kjende hinanden, kommer 
Du over til Kysten, saa lceg Mcrrke til Alt, Fol­
kenes Stilling og deres Styrke, indprcrnt Dig, 
Batterierne, tcel Kanonerne, et Die paa hver Fin­
ger. Du er listig og snild, jeg stoler paa Dig, 
<l?gger s in Arm om hans Skulder.)  Det var ogsaa derfor 
jeg valgte Dig, min gamle Kammerat, til at folge med 
iaften, Dig alene paa hele Flaaden. Jeg maatte 
jo have En, som jeg kunde lide paa, hvor stor en 
Fare vi ogsaa kom i. 

Salomon. 
Ja vist! jeg har fulgt Jer i mange Aar 

Herre! jeg har holdt af Jer som af mit eget Barn, 
fljsndt jeg derfor ikke kan sige, I altid just har 
behandlet mig som en Fader. Dengang var jeg 
den kjcrre Salomon, iaften gjor I miq til en 
I Dynekilen, 3 
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Skrceder. — Naa! i Guds Navn! lad mig da 
vcere Skrceder; men den anden Plan, tro mig Hr. 
Capitain, den gaaer ikke, det er umuligt. Tcenk 
blot paa Skjcerene, den snevre Indseiling, som ' 
Ingen kjender, og Fyret, som ikke brander, og 
Soldaterne og Batterierne og saa Syv mod Fire 
og fyrge! Du gode Gud! hvad flal dog det 
blive til? 

Tordenskjold. 

Det er netop en saadan Bedrift de trcenge trl 
hjemme i Admiralitetet, alle disse gamle, broderede 
Herrer, der ere komne til Verden med Galloner og 
Ordner paa Halen, ligesom Paafuglen. — Der 
sidde de og fvre Krig paa Papiret, saa Blakket 
sprutter omkring dem, og naar jeg taler om en 
resolut Streg, ryste de og rynke paa Ncesen as mig. 
Tiden er faret hen over deres Hoveder, uden at 
de have mcerket det. 

Salomon. 

De have jo ogsaa Parykker paa. 

Tordenskjold. 

Saa give de mig Gabel med til Hovmester; 
men jeg flal vise dem, at jeg forstaaer at hjcelpe mig 
uden ham. De have skrevet Danmarks Krsnike 
fuld af deres Navne. — For Djcevlen! hvorfor 
skulde jeg ikke ogsaa kunne faae en Plads til mit 
Navn? 
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Salomon 
Har I da ikke allerede faaet en saadan Plads, 

stsrre og bedre end alle Andres? Sei Matros! 
Da Du laa paa en Raa, mellem Himmel og Hav, 
mens de Andre krsb i Lce bag Skandsen, sang 
Kammeraterne din Pris. Da Du sioges i Rog 
og i Ild, saa Djævlen selv maatte ryste afAngest 
derover, sang Kanonen dit Navn, og vi har jublet 
derover, og Fjenden har hylet derover, hver paa sin 
Melodi. — Kan Du saa forlange mere? 

Tordenskjold. 
Det forflaaer ikke min Gut! der er Mere til­

bage. Du ryster paa Hovedet, ja vist, enhver Idee 
er Daarskab, til den lykkes. Man tvivler idag, 
man gaber imorgen og beundrer iovermorgen. Det 
er saa Verdens Gang. Der er Mere tilbage. 
Tanken paa en saadan Daad har sungen mig isovn 
og vcekket mig igjen, den kalder, den minder, den 
vil lystres. Da jeg reiste, slog Kongen sin Arm 
om min Skulder og sagde i Nu har jeg gjort, hvad 
jeg kunde, gjsr Du nu Dit. Jeg scrtter min 
Lid til Dig. Da bsiede jeg ydmygt nnt Hoved, 
jeg fslte, hvor Lidt jeg hidtil havde gjort og tcrnkte i 
Du skal nok faae Noget at see paa, min naadige 
og milde Herre. — Og nu Flaget Du, husk ogsaa 
Paa det; den rode Dug, som gamle Kong Chri­
stian blvdte under, som Skram og Rud og Trolle 
bar til Seir og Hvidtfeldt bar til Himmerig, da 
han for sex Aar siden brugte det til sit Ligklcede, 

3* 
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- op med Hovedet naar man ncevner saadanne 
Navne! — det Flag gav mit Fcedreland mig, i 
den Tro, at det vilde vcere i gode Hcender; jeg 
tcenker ogsaa nok, at de Helte jeg ncevnede, have 
levnet lidt af deres Krudt til mig. — See, derfor 
maa vi virke iaften, min Gut, benytte Leiligheden 
eller flabe den, drive Tiden, den sovnige Kjcelling 
fremad, give den Vinger. Det maa gaa, Salo­
mon! det flal Fanden anamme mig gaa! saasandt 
jeg er en cerlig danfl Matros, og Vorherre vil 
hjcelpe for Resten. 

Salomon. 
Men jeg er jo ikke lomger Salomon — jeg er 

kun en Skrceder. 

Tordenskjold. 
Det faaer at vcere. Besorg dit Brev. Jeg 

er bestandig Tordenfljold. 
gaaer 

Ottende Optr in .  

Salomon, senere EM. 

Salomon. 
Det er da ogsaa Satan til Menneske! og naar han 

saa faaer sagt hvad han vil, saa gaaer han og 
lader mig staa her med Brevet. Hvad skal jeg 
gribe til? Aa, den ulyksalige Brudgom, det er be­
stemt Dig, som kommer til at betale Gildet, det 
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indseer jeg saa tydeligt. Der kommer han, han 
lomges efter mig; ja vi lcenges vist lige meget. 
Han lcegger Hoenderne paa Ryggen og gacier flottende om­
kring- Erik kommer. 

Erik. 
I gaaer her saa alene. 

Salomon 
med paalagen Venlighed. 

Ja, ganske alene. 

Erik. 
Og eders Kammerat, Skibsrhederen, hvor er 

han? 

Salomon. 
For det Fsrste er han ikke min Kammerat. 

Derncrst er han vist stor nok til at kunne gaa uden 
min Hjcelp. 

Erik. 
Er han ikke jeres Kammerat? 

Salomon. 
Nei, han er ikke, min rare Ven! Det er jo 

en Mand uden Levemaade. Herte Du ikke, at 
han nylig stod og sagde mig Ubehageligheder 
herinde. 

Erik 
Nei. 

Salomon. 
Han kaldte mig — seer sig om for Skrceder. 
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Erik. 
Er I da ikke Skrceder? 

Salomon. 
Derfor behover han ikke at kalde mig det. 

Forresten kan Du lide paa, at jeg har sprcettet 
Mere op i mine Dage, end jeg har syet sammen. 
Han stal ogsaa nok faae det Ord betalt. 

Erik. 
I har altsaa Noget isinde med ham? 

Salomon. 
Noget Frygteligt. 

Erik. 
Jeg kan hore, I holder ikke af ham. 

Salomon. 
Jeg! — 

Erik. 
I stoler vist heller ikke ret paa ham. Ja til 

mig kan I tale uden Frygt. Jeg kan maaflee 
hjcelpe Jer, med det I har isinde. 

Salomon. 
Ja, det kunde nok vcere muligt. 

Erik. 
Troer I for Exempel, at han er Den, han 

giver sig ud for? 
Salomon. 

Naar jeg skal vcere årlig, saa troer jeg det 
ikke rigtigt. 
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Erik. 
Hvem mener I da han er? 

Salomon. 
Ja, lad os tcenke lidt efter. — Han seer mig 

snarere ud til at vcrre Degn eller Parykmager. 

Crik. 
Degn? 

Salomon. 
Ja, hvorfor skulde han ikke lige saa godt 

kunde vcrre Degn, som jeg er Skrceder? 

Erik. 
Han er ingen af Delene. I kommer til at 

gjcrtte om igjen. 

Salomon. 
Nei, saa giver jeg mig fortabt. Gjcet nu Du 

engang. 

Erik dcempel. 

Hvad om det var Tordenskjold, — eller en af 
hans Folk. 

Salomon. 
Guds Dod og Pine! Nu bliver det Sidste 

snart vcrrre end det Forste. 

Erik. 
Ja, hvad siger I dertil? 

Salomon. 
Jeg siger, at vi To haoe tre Meninger om 
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een Mand, det er mcerkvcerdigt nok. Hvordan er 
Du forresten falden paa den Idee? 

Erik. 
Jeg har havt ham mistcenkt lige fra detVie-

blik han traadte ind i Stuen. Jeg har lyttet og 
luret efter hvad de Andre sagde. 

Salomon. 
Har Du luret? — Du er en kjen Fyr. 

Erik. 
Nei, jeg er ikke kjon, men jeg er en sparsom­

melig Fyr, som holder af al tjene Penge. 

Salomon. 
Hvad skulde Tordenskjold vel gjore herovre? 

Erik 
Har I Lyst til at vcere med at dele de til­

sende Rigsdaler, der er udlovet for at gribe ham? 

Salomon. 
Aa ja! lad os dele, men forst maa vi da 

have fat i Manden. Derefter maa vi arrestere 
ham, og saa bringe ham op til Ovrigheden. Jeg 
synes, min brave Ven begynder den Sag fra den 
forkeerte Ende, ligesom en hebraisk Bibel. 

Erik. 
Vi arrestere ham og sende ham i en Baad op 

til Flaaden. 
Salomon. 

En Baad! rigtig, del er netop den jeg staaer 
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og tcenker paa. Men man maa bcere sig forsigtigt 
ad. Vi maa endnu vcrre listigere end Tordenskjold, 
og han har dog Ord for at vcrre temmelig snu af 
sig. den Fyr! 

Erik. 
Hvis Manden derinde er Den jeg mener, saa 

seer han da ikke ud til, at have opfundet Krudtet. 

Salomon. 
Det kan vcrre, men hvis det er Tordenskjold, 

kan Du forbande Dig paa, at han forstaaer 
at bruge det. — Hvormange ere I her paa 
Gaarden. 

Erik. 
Tre. 

Salomon. 
Og det mener Du skulde vcrre nok til at tage 

ham? — Regn om igjen, min Gut! regn om 
igjen. Du har galt fat i dit Beskik. — Men det 
salder mig ind, hvorfor betroer Du Dig ikke heller 
til din Svigerfader, Fyrmesteren, end til en vild 
Fremmed som jeg? 

Erik. 
Fordi min Svigerfader vilde tage hele LEren 

og derfor ogsaa alle Pengene. 

Salomon. 
Sikken en ncrrig Fyr, fy! 

Erik. 
Alt hvad mine Forcrldre efterlod, har han 
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brugt til min Opdragelse, fik jeg flere Penge vilde 
han tage dem og begynde at opdrage mig paany, 
— men nu er jeg opdraget, — jeg vil selv beholde 
hvad jeg fortjener. Jeg er kjed af at flide for 
Andre. 

Salomon. 
Det fortcrnker jeg Dig ikke i, min allerkjce-

reste Ven! det maa vcrre et Hundeliv, saadan at 
sidde hele Natten med en Pind i Haanden og glo 
paa, at Fyret render rundt. 

Erik. 
Det maa vcere et voerre Liv, at sidde og prikke 

den hele Dag med en Synaal i Haanden, som 
Skrceder. 

Sal0M0N heftig. 
Lad mig vcere fri for den Skrceder, I Djcr-

vels Skind og Been. 

Erik. 
Hvad flal jeg da kalde Jer. 

Salomon. 
Jeg hedder Salomon. 

Erik. 
Det var da et underligt Navn. 

Salomon. 
Det er et Navn man kan stole paa, det skal 

ogsaa staa et Sted i Bibelen, efter hvad trovcer-
dige Folk fortcelle. 
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Erik. 
Hvordan skulle vi saa boere os ad med ham 

derinde? 

Salomon. 
Det er netop det, jeg staaer og tcenker paa. 

Erik. 
Hvad om vi forlangie Hjcelp oppe fra Flaa-

den? 

Salomon. 
Hvorfor ikke fra Soldaterne, de ligge os jo 

ncermere? 

Erik. 
Vi flikke en Baad til Kysten. 

Salomon hurtig 

Jeg flal ro derover. 

Erik. 
I kunde saa let tage feil af Veien, var det 

ikke bedst, jeg tog derover? 

Salomon. 
I kunde saa let glemme mit Navn underveis, 

og tillcegge Jer selv den hele Fortjeneste. 

Erik. 
Vi sende et Bud derover. 

Salomon. 
Rigtigt, et Bud med et lille Brev; — hvem 

flal vi sende? 
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Erik. 
Vor gamle Hyrde. 

Salomon. 
Naturligviis maa Ingen paa Gaarden ane 

det Mindste, ikke engang Budet selv. Han afleve­
rer blot Brevet til den vagthavende Officeer. Hvad 
hedder han? 

Erik. 
Sparre. 

Salomon. 
Jeg stal skrive Brevet, faae I Budet sat 

imedens. 
Erik. 

Han er fcerdig. Lad os blot saae Brevet. 

Salomon afsides. 

Han mistcenker mig den Tamp! ja bi kun. 
Skriver og lcrser hoi t  „Erik Dam og Salomon Skr«-
der have opfunden Tordenskjold. Send Folk her­
over. Naar Faren er sorhaanden maa alle Mand 
vcere paaDcekket." Til  Erik Hvad? — lces selv! 

Erik 
har seet over Salomons Skulder. 

Det behoves ikke. 

Salomon. 
Jeg synes der kommer Nogen. Pas lidt paa 

derhenne, mens jeg forsegler. Erik gaaer mod Doren. Sa­

lomon lager Karens Brev ud sra Brystet og lcegger det i et 
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Omflag, kroller det andet sammen. See saa! vi fol-
ges ad til Budet. — Pas nu paa, I Gjceslinger! 
Rceven er kommen i Gaarden. De gaa. 

Tceppet falder. 

Anden Art. 
Samme Bcerelse son, i sorste Act. En Time senere, 

Forste Optr in .  

Sugge. Tordenjkjold. Salomon i Baggrunden. 

Bughe indsmigrende. 

Er der nu Ingenting I trcrnger til? Siig 
blot frem. Alt hvad Huset formaaer skal vcrre til 
eders Tjeneste. 

Tordenskjold. 
Men GndsDod, Herre! I har jo ikke tcrnkt 

paa Andet iaften, end at fore os. Lad os nu 
passiare lidt. 

Sugge. 
Ja, lad os det. Jeg holder saameget af at 

passiare, helst med en Mand som Jer, for jeg an­
tager, I har vist seet og oplevet Meget i jeres 
Dage. Hvad der forundrer mig er, at I ikke har 
givet Jer til Krigsstanden. I kunde vift vcere blevet 
en god Soldat. 
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Tordenskjold. 
Det kan gjerne vare, men jeg er nu engang 

begavet med en glubende Tilbeielighed for Salt­
vand. Hvorfor valgte I ikke selv Krigsstanden, 
siden I lader til at fole saa stor Lyst til den. 
Har I altid siddet og kuggeluret her paa Fyr-
taarnet? 

Bugge. 
Ja saa godt som. I min Ungdom tjente 

jeg paa Flaaden; men tog min Afsked, ellers 
kunde jeg maaflee nu have vceret Admiral. Saa 
gjorde de mig til Lods og Fyrmester, og lode 
mig gro fast her. 

Tordenskjold. 
Behover man da Lods, for at komme ind 

igjennem Renden? 

Bugge med Betydning. 

Ja, - undertiden ogsaa for al komme ud 
igjen. 

Tordenskjold. 
Og det er I saa god at beserge? 

Gugge. 
Jeg og Erik. 

Tordenskjold. 
Det er godt jeg veed det. — Jeg synes ellers, 

at det kun er en ringe Virksomhed I her har 
faaet. 
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Gugge. 
Ja hvad skal man sige? Der har aldrig viist 

sig nogen Leilighed for mig til at komme iveiret. 

Tordenskjold. 
Leiligheden viser sig min Sjcel for Enhver. 

Det gjalder blot om, at gribe den, tage et Tag i 
den, og tvinge den til at lystre. Saadan har jeg 
idetmindste altid baaret mig ad, prsv I engang 
den samme Recept. I skal see, den slaaer an. 

bugge. 
Men man stoder dog undertiden paa Hin­

dringer, hvad gjor I ved dem? 

Tordenskjold. 
Jeg ryster dem af mig. kncekker Halsen paa 

dem. 

Bugge. 
Og Faren? 

Tordenskjold. 
Fanden i Vold med Faren, det er jo som 

Salt paa en Beskoit: den foreger Apetiten. 

Gugge. 
I tanker da aldrig paa Faren? 

Tordenskjold. 
Jo, altid Herre! — naar den er vel over-

staaet. 
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Sngge til Salomon 

Hvad grunder I paa, min Ven? 

Salomon. 
Syd, sydvest Herre! 

Tordenskjold. 
Bliver Skrcederen gal? 

Salomon. 
Om Forladelse! jeg stod blot og kiggede lidt 

ud paa Sven. Det har jeg nu min Fornvielse af. 

Sugge. 
Ja, det er en smuk Aften. 

Salomon. 
Kalder I det en smuk Aften? Henvendt mod 

Tordenskjold. Ret nu gaaer Vinden forresten mere 
til Syd. 

bugge. 
Saa pleier det at regne. 

Salomon. 
Det spaaer jeg ogsaa. Det vil regne i Aften, — 

dcempet, med Blykugler. Hoit .  Men seer jeg ret. 
saa kommer der en Baad. 

Sngge. 
Det er vist Prcrsten. Endelig! 

Salomon. 
Der er endnu en Mand og to Fruentimmer 

i Baaden. 



49 

Tordenskjold. 
En Mand? 

Salomon 
med Betydning til Tordenskjold. 

En gammel Mand. 

Tordenskjold. 
I maa vel hen og hilse paa de Fremmede. 

Jeg vil ikke forstyrre Jer. Jeg har desuden et 
lille Brev at flrive. Gaaer. 

Salomon. 
Og jeg har en lille Sovn tilgode. Gaaer. 

Andet  Optr in .  

Sngge trcekker i en Klokkesnor, man horer en Klokke 

lyde indenfor. Gnnild modtager lo Damer og en celdre Mand, 
som komme op ad Trappen sra Soen. Efterat have hilst paa 

dem, forer hun dem ud as den sidste Dor tilvenstre. Medens 

dette skeer har Bugge hilst paa Hjalte og gaaer med ham 

frem i Theatret. 

bugge. 
Men hvor bliver I dog af? 

Hjalte. 
Just som jeg i Morkningen vilde gaa om­

bord, saae jeg fremmede Skibe krydse nede mellem 
Skjcerene. Da var min Plads der, hvor Faren 
viste sig. Siger ikke Skriften: Holder fast — 
I Dynckilcn. 4 
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Jo, det siger jeg med: Holder fast paa hvad 
I har, og gjsr Jer Umage for at det ikke smutter 
fra Jer. 

Hjaite. 
Hvad skal det betyde? — hvorfor afbryder I 

mig? 

Mgge dcempet. 

Det flal betyde, at ham I frygtede for der­
nede, har jeg maastee fanget heroppe. Er det ikke 
mcerkvcerdigt? 

Hjalte. 
I, fanget ham? 

Gugge. 
Tal sagte, — han er derinde, det troer jeg 

idetmindste. Jeg er dog ikke rigtig sikker i min 
Sag, men I kjender ham jo. I har saa god 
Grund til at huske ham fra sidst. 

Hjalte. 
Det har jeg, Fyrmester. — Og hvis det for­

holder sig som I siger, saa har I gjort eders 
Fcedreland en uhyre Tjeneste, mig ogsaa. I veed, 
min Gaard ligger heelt ude ved Havet. — Jeg 
vil ikke tale om — 

Gugge. 
Ja, saa lad vcere at tale derom. — Der 
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mangler blot, at I gjenkjender ham, saa bringe 
vi ham i Baand og Lcenker over til Stromstad. 

Hjalte. 
Er han da ikke lcenket? 

Gugge. 
Jeg maatte jo vente, til I fik ham beseet. 

Hjalte. 
Jeg kunde saa godt besee ham, fordi han var 

i Lcenker. Siger ikke Skriften: Gaa ud — 

Bugge. 
Jo, det siger den rigtignok, men veed I hvad 

jeg siger: Jeg ftrcrkker ikke min Haand lcrnger 
frem, end jeg kan trcekke den tilbage igjen. Hvis 
jeg tog feil af Manden vilde jeg hoste Spot istedet-
for Hceder. 

Hjalte. 
I har Ret. — Vi sende altsaa Bud efter 

Mandflab. derefter trceder jeg frem — 

Bugge. 
Nei! nu er I jo igjen paa en gal Vei; saa-

snart jeg er sikker paa, at jeg ikke har taget feil, 
kalder jeg Folkene her tilhjcelp, vi ere nu fem 
Mand stcrrke. I ncevner hans Navn. vi springe 
til, dermed er Alt afgjort. 

Hjalte. 
Naa! — I mener altsaa, at jeg skal vove 

mig ind til ham — jeg alene, ferend I springe til? 
4* 
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Sngge. 
Ja. vi kunne ogsaa gjerne kalde ham herind. 

Jeg venter da udenfor. Overgiver han sig god­
villigt. godt! vcogrer han sig. skyder jeg ham en 
Kugle for Panden. Karen? Kom et Oieblik herud. 

Tred ie  Opt r in .  

Karen. De Forrige. 

karen. 
Godaften, velcervcerdige Herre! 

Hjalte. 
Gudsfred mit unge Barn! I dette Vieblik — 

Sngge. 
Ja. i dette Oieblik stod jeg og Hr. Hjalte 

og talte om at faae vor GM. den fremmede 
Skibsrheder. med til dit Bryllup. Gaa hen til 
Doren. bank paa og bed ham gjore Dig den For-
noielse. at vcrre din Brudeforer iaften. 

Karen. 
Hvorfor indbyder Du ham ikke selv. Fader! 

Sngge. 
Aa. maa jeg nu blot vcrre fri for dine Spvrgs-

maal. Trcrd lidt tilbage. Herr Prcrst! Hufl nu 
vor Aftale: I ncevner hans Navn — 

Hjalte. 
Ja. - Men hvis det nu ikke er ham. 
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Gngge. 
Saa ncevner I naturligviis ikke noget Navn, 

men gaaer jeres Vei. — Jeg henter min Bosse. 
— Nu troer jeg nok vi har ham. 

Bugge gaaer. Hjalte trcxber hen til Rcrkvcrrkel i Bag­

grunden. 

Fjerde Opt r in .  

karen. Hjalte. 

AarM ved Doren. 

Det er vist ikke for at faae ham med til mit 
Bryllup. De forberede bestemt en List mod ham. 
— Den stakkels Mand! som Intet aner. O! 
hvorledes skal dog Alt dette ende? Banker. 

Femte Opt r in .  

De Forrige. Tordenskjold. 

Tordenskjold. 
Er det Dig, min Lille! — naa, hvad har Du 

nu at sige mig? Karen seer om mod Proesren, Ah! vi 
ere ikke alene. Hvem er den Mand der? 

Karen. 
Det er Prcesten. Jeg kommer for at bede 

Eder vcere Brudefvrer ved mit Bryllup. 
Del LWrige as dette Optrin tales dcrmpet. 
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Tordenskjold. 
Er det Bryllup da saa afgjort? 

Karen. 
Hvor I taler, Herre! — Alt er jo beredt 

dertil, der kan ikke lceuger tcenkes nogen Opsæt­
telse. - Og mit Brev? — Han kom dog ikke 
som I lovede mig. 

Tordenskjold. 
Dit Brev er besorget, — og han kommer nok. 

Karen. 
Men inden det kan flee, vil det vcere forsilde. 

Tordenskjold. 
Hvem veed det. Jeg har nu engang ingen 

rigtig Tro til dette Bryllup. Tager hendes Hcender. 

See paa mig Karen! Nei ikke saaledes — Han 
kommer nok, Du! — smil til mig. Jeg har jo 
sagt, at Du ikke maatte grcede. — Ifald det gik 
an, min Salighed? jeg tog Dig paa min Arm og 
bar Dig hen til ham, Du lcenges efter. Siden det 
ikke lader sig gjore, maa vi finde paa noget Andet. 
Stol paa mig, og gaa nu din Vei. 

Karen 
gaaer, standser og vender tilbage igjen, griber hans Haand 

og siger: 

I er saa god, I kan umuligt vcere Den, de 
antage Eder for. 
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Tordenskjold smiler. 

Hvem antage de mig da for? 

Aaren i Kamp med sig selv. 

Vogt Jer? Herre! 

Tordenskjold 
For hoem? 

karen. 
For Prceften. Gaaer hurtigt. 

Tordenskjold. 
Det er altsaa en Fcrlde de stille. Lad os da 

kigge lidt paa den Rottescrnger. 
Hjalte trceder langsomt frem. Idet han ncrrmer sig 

Tordenskjold aabner Erik den sidste Dor tilhsire, og lister sig 

ubemcerket hen i Skjul af Forhcenget- Hjalte standser foran 
Tordenskjold og tier nogle ZZieblikke. Tordenskjold flaaer sin 
Koste tilside, indenfor hvilken sees et Brystharnisk og Livskcrrf 
hvori er stukket to Pistoler. Han lcegger Haanden paa 
den ene. 

S j e t t e  O p t r i n .  

Tordenskjold. Hjalte. Erik skjult. 

Halte langsomt og hoitideligt. 

Vi modes altsaa igjen. 

Tordenskjold. 
Ikke med min Villie. 

Hjalte gjor el Skridt mod De>ren, Tordenstjold 
trceder iveien for ham. 
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Hjalte. 
Gaa tilside, — og lad kun dit Vaaben blive 

siddende. Det er ikke her som sidst. 

Tordenskjold. 
Hvorledes modtes vi da sidst? 

Hjalte. 
Har Du glemt den Aften din besudlede Skare 

trcengte op paa vor fredelige Kyst, forjoge Ind-
vaanerne og bortforte vore Kreaturer. Ncrgt det 
om Du kan. Del var i min egen Gaard denne 
Udaad blev bedreven. 

Tordenskjold. 
Jeg ncegter det jo heller ikke. 

Hjalte. 
Du ringeagtede vore Bonner, spottede de Ulyk­

keliges Skrig — 
Tordenskjold, smilende 

Var det ogsaa saa slemt? 

Hjalte. 
Den Aften lovede jeg, at hvis vi To modtes 

igjen, saa skulde der komme en Gjengjcrldelse. — 
Forstaaer I mig? 

Tordenskjold. 
Ja, I udtrykker Jer meget tydeligt! videre! 

Hjalte. 
Der er ikke synderligt videre tilbage. — Hvad 

siger Skriften? 
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Tordenskjold. 
Ja, hvad Skriften siger har jeg ncesten glemt. 

Lidt husker jeg dog endnu, iscer det om Judith 
og om David. Det var af mine Folk, de To; de 
gjorde Begge for deres Fædreland, hvad ingen 
Anden vovede. 

Hjalte. 
Og jeg siger Dig, at Timen og Gjengjceldel-

sen nu er kommen. 
Tordenskjold. 

Det Sidste forstaaer jeg ikke rigtigt. 

Hjalte. 
Veed Du ikke, hvad Enden her vil blive? 

Tordenskjold. 
Nei, men det veed I ikke heller. 

Hjalte. 
Jo, jeg veed. 

Tordenskjold. 
Nei, I veed ikke. 

Hjalte. 
Saasnart jeg aabner denne Dsr er Du dod-

sens. 
Tordenskjold. 

Saa aabner I den ikke. Lad os blot faae 
Ende paa den Snak. — I har jo heller ikke for­
talt jeres Historie tilende. Nu skal I hore Re­
sten. — Det er sandt, at vi ifjor gjorde Landgang 
paa Kysten, — en frygtelig Armee, ni Mand til­
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sammen. Vi havde opbrugt vore Fvdevare. Fol­
kene maatte have noget at spise. Eders Gaard 
laa ncermest ved Stranden. Vi toge hvad vi 
fandt. Men ncrste Morgen roede en Mand iland 
med fire og tredsindstyve veltalte Daler, for det vi 
havde taget. I lob da I saae ham. Saa lagde 
han Pengeposen op paa Altaret i Kirken, og skrev 
eders Navn ndenpaa. — I kan ikke ncegte det, 
det var mig selv, som bragte denne Erstatning. 

H s alle solder Ha-nderne. 

Det kalder han Erstatning. 

Tordenskjold. 
For Djcevlen! I fik Alt hvad jeg havde. 

Hjalte pathelisk. 

Een seed Stud, to Kalve og elleve Faar! 

Tordenskjold. 
Usselt, magert Krammen altsammen; med et 

Par gode Dine kunde man ncesten kigge igjennem 
dem. Det var den Historie. Jasten lader det til, 
at I nok engang vil gjore Jer betalt. — Har I 
nu ogsaa tcenkt paa Folgen? 

Jeg befrier vore Kyster fra en Fjende, en 
Udaadsmand, en — 

Tordenskjold. 
Ja, det er et Sporgsmaal. — Husk paa hvem 

jeg er, jeg scelger mig kun for det jeg er vcrrd. 
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Eders Gaard ligger endnu paa samme Sted som 
fidst, men jeg ligger ude i Fjorden med syv danske 
Skibe. Paa ethvert af disse har jeg Folk, der 
vilde banke paa hos Djcrvlen selv, hvis de havde 
Noget hos ham at sordre. Rober I mig iaften, 
blot med et Ord, et eneste Blik, ville de vcere ved 
Prcestegaarden inden Sol gaaer op imorgen, jeg 
horer deres Jubel idet de storme Gaarden og drcebe 
for Fode. Hvad Svcerdet staaner tager Ilden, til 
der ikke er bleven den Steen tilbage, I kan hcrlde 
jer Hoved til. Die for Die, Tand for Tand, det 
ftaaer ogsaa i Biblen. Har I tcrnkt paa det 
Prcrst. 

Hjalte. 
Jeg vil tcenke paa min Pligt. 

Tordenskjold 

Er det da en Prcrsts Pligt at hcrvne sig? — 
Ja vist har I Pligter, I har ogsaa en Hustru. 
I havde fire smaa Born, da jeg sidst besogte Jer, 
der er maaskee bleven flere siden. Vei da Pligten 
mod eders Hustrues Jammer, mod disse Borns 
tilintetgjorte Fremtid, mod en rygende Grushob. 
istedetfor et Hjem, hvor Alting blomstrede for Jer. 
Tro mig. Herre! der kommer ikke Noget nd af 
dette Angiveri. Bild Jer ind, at vi To aldrig have 
seet hinanden for nu. I vil vinde, jeg vil ikke 
tabe derved. 
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Hjnlte gaaer mod Dsren. 

Nei, nei! jeg siger Jer, I flipper ikke fri. 

Tordenskjold. 

Tcrnk paa dem derhjemme. — Jeg har kun 
eet Liv at miste, I har fem. - Die for Oie, 
Tand for Tand! Og jeg flipper fri, hvordan I saa 
boerer Jer ad, igjennem Vinduet eller igjennem 
Dsren, igjennem Vandet eller igjennem Luften, 
jeg flipper fra Jer Prcest! Fanden fkal tage mig. 
om jeg ikke flipper. Nu veed I min Mening. 

Hjalte. 
betcenker sig, vender sig mod Doren hvor Bugge i detle LUe-

blik kommer tilsyne. Pathetisk. 

Jeg bryder mig hverken om Gods eller Guld, 
det Mol og Rust kan fortcere. Jeg kjender Jer 
ikke. Jeg har aldrig seet Jer for mine Dine for 
iaften. 

Gaaer langsomt og vcerdigt ind til Bugge, som 

drager sig tilbage. 

Tordenskjold 
leer, idet han seer ester Hjalte. 

Det er dog en hvist fornuftig Mand den 
Prcest, naar han blot faaer Tid til at betcenke sig. 
Fra nu af er der Ingen, som aner det Mindste. 

Etik lifter sig bort. 

Ingen, uden jeg. 
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Syvende Opt r in .  

Tordenskjold vil gaa, msder Salomon. 

Tordensiljold. 
Du veed altsaa vist, at Brevet blev rigtigt 

besorget? 
Salomon. 

Den gamle Hyrde leverede det i Sparres egne 
Hcender, men det vil alligevel ikke gaa paa den 
Bov, Hr. Capitain! 

Tordenskjold. 
Troer Du? 

Salomon. 
De begynde at mcerke Uraad Allesammen. 

Erik taler jeg nn ikke om; men Fyrmesteren er det 
heller ikke rigtigt med. Han stod nylig og ladede 
sin Bosse, og hviskede med Konen. Tilsidst vil 
Bomben dog knalde af om Orene paa os. Hvis 
I blot vilde lade mig raade denne Gang, saa har 
jeg funden paa en Udvei, en overmaade delieat 
Maneer, til at ende disse Dele paa. 

Tordenskjold. 
Naa da? 

Salomon 
Nei, jeg vil ikke sige det, for I folger saa 

alligevel kun eders eget Hoved. 

Tordenskjold 
Vi kan da altid hore paa det. 
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Salomon. 
Jeg har tcenkt, at vi kalde Fyrmesteren og 

min Ven Erik herind, lukke Dorene af og smore 
dem begge To dygtigt igjennem. For Fanden! 
Huset maa da kunne levere eu Ende Tong dertil. 
Saa tage vi den bedste af deres Baade og stikke 
bort herfra. Hvad? 

Tordenskjold. 
Det lod sig gjore, men jeg har en anden 

Idee! 

Salomon. 
Den er vist ikke bedre end min. — Naar jeg 

blot kunde begribe, hvad vi egenlig skulle herovre. 

Tordenskjold. 

Vi maa for det Forste skaffe os Underretning 
om Mandskabet paa Kysten. 

Salomon. 
Det har vi jo. 

Tordenskjold. 

Saa maa vi faae en Mand til at lodse vore 
Fartoier igjennem den snevre Indseiling. 

Salomon. 
Men der er jo ikke andre Lodser her end Fyr­

mesteren og min Prinds, — Erik. 

Tordenskjold. 
Altsaa maa vi faae en af dem til det. 
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Salomon. 
Naa! sikken et Spektakel, for vi faae ham lem­

pet ombord. 

Tordenskjold. 
Man maa faae ham til at folge med det 

Gode. 

Salomon. 
Det gjor han vist, — naar man beder ham 

kjont om det. Desuden kan jo Lodsen ikke gjsre 
Noget ved Nattetider, saalcrnge Fyret er slukket. 

Tordenskjold. 
Derfor maa vi ogsaa skaffe Fyret tcendt. 

Salomon. 
Ja, hvorfor ikke, det bliver bestandig mor-

sommere. 

Tordenskjold. 
Jeg har desuden lovet Karen, at hun skal 

blive fri for sin Brudgom, denne Erik. 

Salomon. 
Og hun bliver fri for ham? 

Tordenskjold. 

Det haaber jeg. - Tilsidst kom jeg til at 
love. at hjcelpe hende med at faae Paul Sparre, 
som hun holder af. 

Salomon. 
Og hun faaer ham? 



Tordenskjold. 
Hun faaer ham? 

Salomon 
Naa Du gode Gud! sikken et Register. Og 

alt det vil I forrette her iaften? 

Tordenskjold. 
Jeg tcrnker at Du hjcclper mig? 

Salomon. 
Nei, Herr Capitain! jeg er nok bleven gam­

mel og rynket, og det hverken under Bonner eller 
Kirkegang, men det Stykke Arbeide gaaer over 
mine Krcefter. Inden vi faae Halvparten af disse 
Comedier udforte, ville vi vcrre staarne til Plukfisk. 
Vort Liv hcenger i en Sytraad, ingen Udsigt til 
at frelse os selv, og endda arbeide for Andre. — 
Naa! I horer ikke engang hvad jeg siger! —Nei, 
jeg melder mig fra Bestillingen. 

Tordenskjold. 
har staaet med sammenslyngede Arme og stirret hen for sig. 

Det skal gaa. Og nu ikke hcenge med Ho­
vedet. Du maa gjore din Deel her, folge mig 
med lukte Oine. Du er celdre i Aar, jeg i Klogt; 
naar Du ikke vil det, saa kan Du gaa, jeg kjen-
des ikke mere ved Dig, jeg jager Dig bort, og saa 
skal Du dog see, jeg forstaaer at handle alene. 

Salomon ydmyg. 

Men velbaarne Hr. Capitain! 
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Tordenskjold. 
med stigende Hæslighed. 

Gaa til Gabel Du! han lcegger sig tilankers 
for en Regnbyge, og taller Fjendens Mandtalsliste, 
for han flaaes. Der kan Dn ligge og crde Be-
skoiter i din Koie og slide en Mundering op, mel­
lem hver Gang I losne en Kanon. 

Salomon. 
Peter Vessel! 

Tordenskjold. 
Gaa paa Holmen og spind Tong, min Gut! 

der kan Du gale as dit Mod for Pramfolkene, og 
pilke Torsk om Soudagen, og blcrse paa Baads-
mandspibe for Nybods gamle Kjcellinger. 

Salomon. 
Peter! lille Peter! ti dog stille, jeg holder 

det min Salighed ikke ud. Forlang hvad Du vil, 
jeg solger ester Dig, foran hvis Du vil, om vi 
saa begge To rog lige lukt ind i Helvede. 

Tordenskjold. 

Jeg har ndsogt Dig paa den hele Flaade, 
sordi jeg stolede paa Dig, og naar det saa trcrkker 
op, kommer han og siger: Jeg melder mig fra 
Bestillingen. 

Salomon. 
Har jeg sagt det? Det har jeg ikke talt et 

Ord om. Tvertimod. jeg sinder, at det vi her har 
I Dynckilen. 5 
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for, er saa godt som Ingenting. Vi gifte Lod­
sen, vi tage Karen med os, Madamen ogsaa, vi 
tage hele Oen, hvis I synes det. Inden vi blive 
fcerdige skulle vi nok komme paa det Rene med, ar 
jeg forstaaer mig paa Andet end at gale for Pram­
folkene og spinde Tampe paa Holmen. I kan tage 
Jer Sagen let; hvordan I springer, kommer I 
altid til at ftaa paa Benene igjen. Det har Ca-
pitainen lcert af mig. Skulde det alligevel gaa i 
Knuder, bliver det Hele sat paa min Afregning. 
Hvad ville de sige ombord, hvis I kom til Skade 
her? — aa, jeg veed det; — det er en rask Fyr, 
den Salomon, som ikke bedre forstaaer at vare 
sin Capitain. Det var blot derpaa, jeg nylig 
rcrnkte. Men jeg har formange Dages Seire og 
formange halsbrækkende Bedrifter fra jeres Tjeneste 
indbrcrndt i min Erindring, til at va're bange for 
Noget. See ret paa mig Herre! troer I man la­
ver Kujoner af den Slags Tvmmer, ligner jeg en 
Mand, der ligger og gnaver Beskoiter i min Kvie, 
en Mand, der pilker Torfk om Sondagen, en Mand, 
der spiller paa Baadsmandspibe for gamle Kjcel-
linger? — — Maa jeg bare faae at vide, hvad 
jeg skal begynde paa. 

Tordenskjold. 
Du skal ro ned til vore Skibe vg levere denne 

Ordre til Grib paa Vindhunden. 
Salomon. 

Jeg roer. 
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Tordenskjold. 
Han kalder de andre Officerer sammen og 

forelcrser dem min Instrux. 
Salomon. 

Vel, vel! det er allerede saa godt som be-
ssrget. 

Tordenskjold. 
Du tager Lodsen ombord. 

Salomon. 
Lodsen er ombord. — Med Forlov, hvor ta­

ger jeg ham fra? 
Tordenskjold. 

Det skal Du strax faae at vide. 
Salomon. 

Er der ikke Mere? Var det ikke bedst, jeg 
ogsaa tcendte Fyret og giftede Karen? 

Tordenskjold. 
Nei, det skal jeg nok selv besorge. Blot Haand 

paa Vcrrket, Skulder mod Skulder Du! og eu 
god Sag at virke for, saa gaaer Alt af sig selv. 
Er det mit Blod, Du er bange for at see? Kon­
gen og Fcrdrelandet har jo betalt det; — tcenker 
Du paa Faren? Er da Faren ikke Hcrder, er Sei-
ren ikke Kampen vcerd, er den ikke dens Betaling? 
— Er det Fangenflab? De faae mig ikke, Salo­
mon. Er det Nsd, er det List er det Vold? Ak 
min Ven!-saa skulde Du ikke have fulgt mig saa-
lcenge. Det er kun den Luft hvori jeg trives. 

Gaaer hen i Baggrunden. 
5* 
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Sal0M0N, har skjult Brevet, 

Det er en rar Forretning, jeg her har faaet, 
og saa har den det for sig, at den er saa nem at 
udfore. Hvis jeg begriber, hvordan vi flippe ud 
af dette, vil jeg lade mig gjore til Negerkonge. 

Gaaer tilbage i Baggrunden. 

Ottende Opt r in .  

Gugge. Hjalte. karen. Ve Forrige i Baggrunden 

Gugge. 

I er altsaa overbevist om, at vi have taget 
feil? fuldkommen overbevist. 

Hjalte. 

Ja, hvorofte skal jeg gjentage det, jeg kjender 
ikke denne Mand. Nu maa jeg bede Jer, at vi 
ikke opscrtte Vielsen lcenger. 

Gugge. 

Jeg feer heller ingen Grund til at tove. Lad 
dem tcende Lysene inde i Salen, lille Karen, men 
sorg forst for, at Vinduesskaaderne blive forsvarligt 
lukkede. Gaa saa ind til din Moder, og lad 
hende hjcrlpe Dig med din Pynt. Jeg selv skal 
vcere fa'rdig om et Oieblik. 

Gaaer ud tilhoire med Pra>sien. 
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Niende Opt r in .  

karen. Tordenskjold. Salomon i Baggrunden. 

karen. 
0 vee mig! Jeg er fortabt! 

Tordenskjold. 
Vist ikke, nu troer jeg tvertimod, at Du er 

frelst. 

karen. 
1 hsrte da ikke, hvad Fader sagde. I dette 

Oieblik skal jeg rcrkke Erik min Haand, kan jeg 
det? kan jeg love ham en Kærlighed, som alle­
rede tilhorer en Anden? 

Tordenskjold. 
Jeg paastaaer ogsaa, at det heller ikke fkal 

komme saavidt. Det er din Feil, Karen, at Du 
flet ikke stoler paa mig. 

Karen. 
I smiler, I spotter mig kun, der er Ingen 

som kan frelse mig. Alting visner under mine 
Hcender, jeg er fortabt, og de gjsre vel i, at 
knytte dette Baand i Nattens Msrke. Der vil 
ingen Morgen fvlge efter. Gaaer. 
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T i e n d e  O p t r i n .  

Tordenskjold Salomon. 

Tordenskjold. 
Nu maa der handles. Siig til Grib, at han 

flal affyre en Kanon, saasnart det sidste af vore 
Skibe er gaaet vel gjennem Jndlsbet. Jeg kom­
mer til Jer naar jeg kan. 

Salomon. 
Og hvis I ikke kan, saa kommer I alligevel. 

Jeg har mcerket mig Alting paa det Nviagtigste. 
Men undskyld Hr. Capitain! Jeg veed endnu ikke 
saa rigtigt, hvor jeg i en Hast skal tage den 
Lods fra. 

Tordenjkjold 
seer hen mod Salen. Erik viser sig i Doren. 

Lodsen kommer der. Fortcel ham blot, at jeg 
har isinde at reise min Vei. Du flal see, det gjor 
sin Virkning. 

Salomon. 
Hvordan faaer jeg den Prinds baxet ned i 

Farwiet? 
Tordenskjold spottende. 

Skrceder! Erik kommer ncermere. Hoit. Vi staa 
just og tale om Dig. 

Erik. 
Saa kommer jeg vist til Uleilighed. 
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Tordenskjold. 
Ikke det mindste. Jeg fortalte blot denne 

gode Mand, at Du var den bedste Lods paa hele 
Kysten. Er det ikke sandt? 

Erik. 
Det kan nok vcrre. 

Tordenskjold. 
At Du kunde paatage Dig, at bringe ethvert 

Skib igjennem Skjcerene. 

Erik. 
I kan stole paa det. 

Tordenskjold. 
Stort eller lille, det er Dig ligemeget? 

Erik 
Jeg har ikke bestilt Andet mit hele Liv igjen­

nem. Jeg forretter Arbeidet og Hr. Bugge faaer 
Mren for det. 

Tordenskjold. 
Der horer Du. Hvis Du uu behover en 

Lods, saa veed Du da, hvor man kan finde ham. 
Gaaer. 

El lev te  Opt r in .  

Erik. Salomon flotter. 

Erik. 
Hvad var det, I stod og talte om? 
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Salomon. 
Det tsr jeg ikke sige Dig. 

Crik. 
Siig det kun alligevel. 

Salomon. 
Nei, jeg siger det ikke, for saa bliver Du be­

stemt vred paa mig. — Han syntes, at din Brud 
ikke saae rigtig fornviet ud. 

Erik. 
Gjorde han det? 

Salomon. 
At man ncrsten skulde tro, hun ikke brod sig 

synderligt om Dig. 

Erik. 
Nei virkelig? 

Salomon. 
Og at man da i Grunden heller ikke kunde 

fortcenke hende deri. 
Erik. 

Ikke? 
Salomon. 

Nei, for det Du var saa styg. Saa sam­
menlignede han Dig med en Askebstte, en Orang­
utang; men det Sidste fandt jeg dog var for 
grovt. Det er sandt! han spurgte ogsaa, hvorfor 
I skulde lukke Skaaderne, for Lysene bleve tcrndte 
derinde. 
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Erik. 
Han vilde vist heller have dem aabne. 

Salomon. 
Du mener vist, at Du heller vilde have dem 

aabne. 
Erik. 

Jeg? 
Salomon. 

Ja, for at Folk kunde fornvie sig over at see, 
Du holdt Bryllup iaften. 

Erik. 
Nei, jeg mener for at Lysene fra Salen kunde 

vise dem derude Vei til at styre efter. Men han 
har forregnet sig. 

Salomon. 
Det troer jeg ogsaa. 

Erik. 
Nu maa jeg gaa. 

Salomon. 
Vil Du allerede forlade mig? 

Erik. 
I horte jo, at min Brud venter. Farvel 

saalamge. Gaaer men standser. 

Salomon. 
Saa vil jeg ogsaa sige Dig Farvel. 

Erik. 
Hvad mener I? 
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Sal0M0N seer sig om 

Jo Manden derinde talte om, at han vilde 
liste sig herfra, saasnart han havde fort Bruden til 
Altaret. Saa maa jeg jo med. 

Erik 
I? 

Salomon. 
Naturligviis, min allerkjcereste Ven! det er jo 

saa ligefremt. Troer Du maaffee, jeg har isinde 
at opgive min Fangst fordi Du holder Bryllup? 
L i s t e r  h a n  s i g  b o r t ,  l i s t e r  j e g  m i g  e f t e r  h a m .  H a n  
og jeg kan ikke skilles. — Men jeg staaer her 
og snakker. Det er Synd at opholde Dig lcenger. 
Din Brud venter jo. 

EM. 
Han vil liste sig bort, nu, i dette Oieblik? 

Salomon. 
Nei, ferst naar han faaer Jer stillet op for 

Prcesten, og de Andre ere forsamlede derinde. Det 
er ellers ikke saa galt udtcenkt. — Hvad? 

Erik, 
Vor hele Plan bliver paa den Maade til 

Intet. Hvad skulle vi gribe til? 

Salomon eenfoldig. 

Ja, det er ikke let at sige. 

EM. 
Om jeg aabenbarede Bugge Alt. 
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Salomon 
Det var vist ikke saa galt, — Saa bleve vi 

rigtignok Tre om at dele. 

Erik. 
Tre! han vil tage det Altsammen. 

Salomon. 
Paa den Maade blev der endnu mindre til 

vor Part. Mig har Du derimod for bedre Kjob. 
LErligt talt, kan jeg nok indsee, at jeg ikke en­
gang tilkommer Halvparten af de Tusende, siden 
det i Grunden dog er Dig, som styrer det Hele. 
Er det ikke mcerkeligt, jeg duer ikke til at finde 
paa Noget selv! Jeg har gaaet og grcedt herover 
iaften. Jeg er ogsaa godt fornoiet, naar jeg faaer 
hundrede Daler. — Resten tager Du. 

Erik. 
Det er talt som en bonet Mand. 

Salomon. 
Ja, det er jeg, og crrlig, fremfor Alt crrlig. 

Erik. 
Men giv mig dog et Raad. Hvad skulle vi 

gribe til? — Officeren og Soldaterne blive og­
saa borte. 

Salomon. 
J a .  d e t  l a d e r  n c r s t e n  t i l  d e t .  —  J e g  f a a e r  

en Jdee! hvad om jeg tog over til Kysten, jeg 
alene, og bragte Mandskab med tilbage. 
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Erik 
I alene? 

Salomon 
J a ,  s i d e n  D u  i k k e  p a a  e e n g a n g  b a a d e  k a n  

vcere i Kirken og folge med mig. 

Erik. 
Det synes jeg dog ikke rigtigt om. 

Salomon. 
Ikke. Ja. saa veed jeg ingen Raad. Det 

bliver da bedst, at Du seiler din Kaas ind paa 
Brudeskamlen, og jeg seiler min. Farvel min 
brave Ven! Jeg er kommen til at holde meget af 
Dig. Du ligner min Kjcereste! — Hils Familien! — 

Vil gaa. 

Erik. 
Vi seile begge To over og hente Soldaterne. 

Salomon. 
Aa Snak! det gaaer ikke an. Hvad ville saa 

de Andre sige derinde? 

Erik. 
Lad dem sige hvad de vil; mens vi ere borte 

kan han ikke flippe herfra. Kom! vi tage afsted. 

Salomon. 
Siden Du endelig vil det, saa for mig gjerne. 

— Er det ikke som jeg siger: Du styrer bestandig 
det Hele. — Ja, jeg er fcerdig. 
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Erik. 
Jeg ogsaa. Folg med, hurtigt ud til Baa-

den. — Et Ord enduu! Hvis I tcrnker paa at 
s k u f f e  m i g ?  —  

Salomon. 
Jeg! — Vorherre bevare os! 

Erik. 
Jeg vil lade Jer vide, at det vil koste eders 

Liv. See her! jeg er bevcrbnet. 
Aabner Kosten og viser to Pistoler. 

Salomon. 
Ja, det er jeg ikke. Aabner Kosten, vendt mod 

Tilskuerne og viser to Pistoler. Dmnpet. Vent kl lN, til vi 
faae Dig ned i Baaden. 

Erik. 
Han er kommen paa Land, den Hvalfisk, vi 

maa stoppe ham for han flipper i Soen igjen. 

Salomon. 
Det er snarere os der er Hvalfisken. Vi sluge 

Jonas. 

Erik 
Ja lad os blot saae Ende paa det Mirakel. 

Salomon. 
Jeg veed dog eet Mirakel, som endnu vilde 

vcere storre: Hvis Iouas havde slugt Hvalfisken. 
De gcia. 
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T o l v t e  O p t r i n .  

Tordenskjold 
aabner Doren og seer efter dem^ 

De gaa i Baaden! — de ro bort; nu er jeg 
sikker paa ham. — Timen ncermer sig, min Time! 

Kamp og bestandig Kamp! det klinger i mit 
Bryst og driver mig fremad, ud over det Maal 
jeg allerede sparkede til i Skrcrdertroien. - En 
Kamp for Dig, Du gode Herre! som steg ned fra 
din Throne for at finde mig. Men hvis jeg ikke 
seirer — Syv mod Fireogfyrge! — Begeimet. Fal­
der jeg, skulle de idetmiudste sige: Han saae sin 
Fjende under Oine og sloges ved Nat og ved Dag 
for den Sag, der er Mennesket dyrebarest her i 
Verden. Thi hvis jeg har gjort Noget, som er 
ocerd at lcegge Mcerke til, saa er det skeet for Dig 
min Konge og for Dig mit Fcedreland. — 

Tceppet falder. 
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Tredie ^rt. 

SamnieVcerelse som i de foregaaende Acter. Nogle Timer senere. 

Fors te  Opt r in .  

Aarel! og ^oul komme sra Baggrunde!^ 

Karen. 
Saa kom Du dog. Hvor jeg har ventet 

efter Dig. Du veed vist flet ikke, hvad det er, at 
vente. 

ponl. 
Jeg veed, hvad det er at tcenke paa Dig, og 

nu seer jeg Dig igjen, ung og deilig som bestan­
dig for. Men hvad betyder denne festlige Dragt, 
disse Lys og Blomster; er det en Hoitid, jeg 
kommer til? 

Karen. 
Du har altsaa ikke hort det, min stakkels Ven! 

— Det er jo iaften jeg gifter mig med Erik. 
Poul. 

Du gifter Dig! — jeg frygtede nok for at 
denne Aften ikke vilde bringe mig Lykke. — Jeg 
stod og saae over til Fyrtaarnet da vi kom til 
Kysten i Eftermiddag, jeg lceugtes efter Morket, for 
at snige mig til Dig. — Hvad skulde jeg da her­
ovre? — Hvorfor bad Du mig om at komme? 

Karen. 
Ti dog stille Poul! Du maa ikke tale saa-
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ledes. Jeg vilde blot see Dig endnu engang, og 
bringe Dig mit Farvel. 

Med Erik Dam! — og det er afgjort — det 
lader sig ikke forandre og endnu iaften? 

Karen. 
Min Fader vil det, bans Wre fordrer det. 

jeg kan ikke sige Mere; al min Kraft og mit Mod 
boiede sig for denne Tanke. — Jeg maatte adlyde. 

Grced ikke Karen! det maa da vcere saaledes. 
Erik er jo en brav og crrlig Karl. — Du har 
sagt det. — Han vil gjore Alt for din Lykke — 
saavidt han er istand dertil. Han er mild og 
venlig har jeg hort. Hvem veed hvad Fremtiden 
kan bringe Eder. Den har maaflee gjemt sit Sol- . 
skin for Jer Begge. 

Karen. 
Det mener Du ikke. Hvrer Du Poul! — 

Du mener det ikke. 

Poul 
Jeg mener, at jeg er den Ulykkeligste af os 

Alle. — Men hvad Magt ligger der vel paa mig? 

Karen. 
Og hvad Magt ligger der paa et Hjerte som 

vil briste? 
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Poul. 

Jeg vidste nok, at elske var at lide, men jeg 
troede ogsaa, at kcrmpe var at seire. Har han 
kcempet? Har han savnet Dig som jeg? Og jeg 
maa see det uden at kunne hindre det, jeg tor ikke 
stille mig iveien for ham og sige: hvad Du tager 
det er mit, lad os kcempe om hende. Jeg har 
ingen Net til at gjore ham Dig stridig, — Veien 
til Dig kan ikke gaa over et Liig. — Du gifter 
Dig og derefter ere vi To fremmede, dsde for hin­
anden. 

Karen. 
0 tal dog ikke saaledes. Jeg kaldte paa Dig 

i min Nod fordi jeg troede. Du havde Trost at 
bringe. — Du fortvivler jo som jeg. 

Poul. 
Ja, Du har Ret, det er feigt, at lcegge noget 

af min Sorg til din, men denne Tidende kommer 
saa pludselig, saa uforberedt. 

Laren. 
Og mit Brev? 

Poul. 
Jeg troede alligevel, at Lykken meente os det 

Bedre. De vidste dog herhjemme, hvad vi To 
vare for hinanden. 

karen. 
De tcenkte ikke paa vor Lykke, Poul! — Jeg 
1 Dyn-kilen. g 
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grced og bad om Naade for os, de saae ikke mine 
Taarer. 

Poul. 
Din Moder — ? 

Karen. 
Hun lider og tier. 

Poul. 
Og der er ingen Frelse for os, ingen Pris, 

for hvilken Du kan reddes? Viis mig blot enUd-
vei, jeg flal gribe den, jeg skal seire. — Du tier 
— Og vore Haab Karen! og Fremtiden, af hvil­
ken vi ventede saameget. — Husker Du ikke det. 

Karen 
For os gjelder det kun om at glemme, ikke 

at erindre. — 

Poul. 
Nu! siden det ikke kan vcere anderledes, saa 

Farvel. 
Karen. 

Hvor gaaer Du hen? — svar mig Poul! 

Poul. 
Til mine Pligter, Karen! — Her i Verden 

har jeg elsket Dig i min Ungdoms Drom i dens 
vaagne Lykke, og ham, Kongen, fra jeg blev en 
Mand. Jeg fulgte ved hans Side, medens Eu­
ropa fra Nord til Sender stjcrlvede under hans 
Fodtrin. Nu gaaer jeg igjen til ham og ssger 
min gamle Plads i hans Rcekker. — Du sagde. 
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at vi maatte glemme. Han vil give mig Leilighed 
dertil. 

Karen. 
Jeg forstaaer Dig — Du vil do. Du vil 

lade Dig drcebe. 
Poul. 

Nei, saa forstaaer Du mig ikke. At have el­
sket Dig er at vcere bleven storre. Din Aand vil 
bo i enhver Fremtidshandling, Du spsrger om 
mig, at ssge Doden er kun den Feiges Kjende-
mcrrke. Der horer mindre til at do end til at 
leve. 

Karen. 
Jeg frygter for de komme. Siig endnu en­

gang, at Du elfker mig. 

Poul. 
Karen? 

Karen. 
Gaa nu, gaa! Du skal ikke lcrnger tcelle mine 

Taarer. De gaa, men standse. Skjul Dig! aabner 

Doren til Salen for ham. Gaaer. 

Andet  Opt r in .  

Bugge. 
Det er ogsaa som om det Hele var forhexet 

iaften. Leiligheden jeg gik og lurede efter, er en­
delig kommen, men bestandig slipper den mig ud 
af Hcenderne igjen. Gud maa vide, hvor Erik er 
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bleven af. Tillykke har jeg da endnu beholdt den 
Anden. — Gaaer t i l  Baggrunden. Hvis er den frem­
mede Baad? det er formodenlig nye Opspind, flal 
vi see; siden den ikke tilhsrer Nogen her, saa lad 
os lose den, maaskee den finder tilbage til sin Eier-
mand igjen, hvem kan vide det. Der kommer 
Prcesten. Jeg skal see at udfritte ham lidt endnu. 

Tred ie  Opt r in .  

bugge Hjalte. 

Hjalte. 
Eders Svigersvn er vel ikke kommen siden? 

Sugge. 
Nei, han er roet bort med den Ene af de 

Fremmede. 
Hjalte. 

Hvem af dem? — I Guds Navn, svar mig. 

Sugge 
betragter ham el Meblik taust-

Ham I talte med, Skibsrhederen! 

Hjalte. 
Det burde I have forhindret, Hr. Fyrmester. 

Sugge. 
Ja, hvis jeg var bleven underrettet itide. 

Hjalte. 
I skulde ikke ladet den Mand flippe, det 
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havde vceret bedre at beholde ham her. Nu vilde 
I bevise mig en Tjeneste ved at lade mig komme 
bort, jeg maa tilbage til mit Hjem. 

Lugge. 
Godt! jeg flal selv ro Jer over. 

Hjalte. 
Strax? 

Sugge. 
Saasnart I har besvaret et Spsrgsmaal. — 

Var den Mand Skibsrheder eller ikke. Blot et 
Ord — ja eller nei! 

Fje rde  Opt r in .  

De Forrige. Tordenskjold 
har aabnel Doren og lyttel, trceder nu frem. 

Tordenskjold. 
Ja saa min Sjcel er jeg Skibsrheder. Det 

er vistnok. 
Hjalte. 

Men han er her jo endnu. 

Lugge. 
Ah! I lurer, gode Herre! 

Tordenskjold. 
Aldeles ikke, gode Herre! Jeg herte blot eders 

Sporgsmaal, derfor kom jeg. I talte noget hsi-
rvstede herinde. Hvad er det I bebreider Prcesten, 
Hr. Fyrmester? 
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Dugge. 
Jeg siger blot, at der gives Folk, saa jam­

merlige, at de veie deres Hengivenhed for det Land 
der foder dem mod en fyldt Pengepung, Pralere, 
der brede sig og trumfe, naar det kommer an paa 
Ord, men krybe sammen, naar det gjcelder om at 
handle. Jeg kjender saadanne Mcend. 

Hjalte. 
Ikke videre Bugge, ikke videre. Der gives 

ogsaa modige Mcend, som med Doden for Die, 
dog ikke betcenke sig paa deres Pligt. Jeg horer 
til disse. 

Tordenskjold. 
I har Ret, cervccrdige Herre! der gives brave 

og modige Mcend blandt Svensten. Jeg kan tale 
med derom. 

Hjalte. 
Jeg trcenger ikke til Nogens Vidnesbyrd. Nu 

stal I hore, hvad jeg for fordulgte. 

Tordenskjold. 
Ja, det augaaer sandsynligviis ikke mig, og 

jeg vil derfor see ind til de Andre. 

Bugge. 
Jeg ncegter ikke, at vi helst ville vcere lidt 

alene her. 

Tordenskjold. 
Det er jo^saa rimeligt. Gaaer men standser. Hvad 
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jeg vilde sige, denne Skrceder, som nylig tog bort, 
sagde vel ikke, naar han kom tilbage igjen? 

Lugge. 
Hvor falder det Jer ind? 

Tordenskjold. 
Jeg horte tilfceldigviis, at han talte om at 

ro ned til Skionsand. Hvor er det? Er det ikke 
Kysten udenfor eders Prcrstegaard, cervcrrdige 
Herre! 

Lugge. 
I kan tro I har hort feil. Hvad skulde 

Skrcrderen gjore paa Skjonsand? 

Tordenskjold. 
Ja, for det Forste er det nu et Sporgsmaal, 

om han ogsaa var Skrceder. Han saae mig noget 
mistænkelig ud, synes I ikke ogsaa, cervcerdige 
Herre? 

Hjaltt afsides. 

Jeg Ulyksalige! 

Lugge. 
Men saa gaa dog. 

Tordenskjold. 
Det er sandt! I vilde vcere alene. Ja, nu 

har jeg heller ikke Mere at sige. 

Hjalte. 
I kan gjerne blive. Jeg har Intet at for­

tcelle Hr. Bugge. 
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Femte Optr in .  

Eandshsvdingen, en Matros fra Baggrunden. De 
Forrige. 

Dyrberg. 
Guds Dod og Pine! det var godt at jeg 

traf Jer, Fyrmester. 

Bugge. 
Hvad er paafcerde? 

Ayrhtrg til Matrosen. 

Naa munter, tag mig saa min Pistol. For­
sigtigt! den er ladet. Lcrg Rebet parat til at 
binde ham med. Hvad ryster Du for, er jeg ikke 
tilstede. Ro saa hen og pas paa ved den anden 
Opgang, lad Ingen slippe ned. Jeg selv bliver her. 

Malrosen gaaer ned i Baggrunden. 

Sugge. 
Hvad stal alt dette sige? 

Ayrberg. 
Det stal sige, at I igjen kan tcrnde jeres 

Fyr deroppe. Nu stal han ikke gjore os flere 
Knuder. 

Mgge. 
Hvem? 

Dyrberg. 
Tordenskjold for Djcrvlen! Jeg vidste nok, at 

det blev mig som fik fat paa ham. Det var ogsaa 
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nodvendigt. Jeg skal siden sige Eder hvorfor. 
Tcenk blot, jeg trceffer en fremmed Baad mellem 
Skjcerene, fanger Fyren som ligger skjult i den, 
en Pistol for Panden, saa bekjender han, at Tor­
denskjold er roet herover i Morkningen, og giver 
mig ovenikjobet et fuldstændigt Signalement, som 
det er umuligt at tage feil af. 

Tordenskjold. 
En af mine Folk, det Afskum! 

Dyrlierg. 
Hvad siger I? 

Tordenskjold. 
Det Afskum! siger jeg. 

Dyrlierg. 
Godaften Skibsrheder, er det Dig? og jeg, 

som ncer havde mistcenkt Dig for. — Lad os see 
lidt yaa Dig. Tager el Papir frem. Rodlige Haar, 
ondskabsfuldt Ansigt, Tilboielighed til at bande, 
blodtorstigt Gemyt. Naa saa det er Dig, nei Gud 
er det ei, dit cerlige Skrog! — Lad os saae et 
Bcrger Viin for vi begynde. Hvor er min Sabel? 

Bnggt dcrmpet. 

Hvis han faaer det Mindste at vide er Alting 
tabt for mig. 

Dyrberg. 
Var det ikke det jeg sagde fsr, Fyrmester, det 

blev mig som tog ham. Nu kan jeg forresten 
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gjeme sige Jer hvorfor det var mig saa vigtigt. 
Jeg stal bruge ham til mit Forhuus. 

Tordenskjold. 
Forhuus? 

Ayrderg. 
Ja, det jeg har er blevet saa brostfcrldigt, at 

det er scrrdigt til at styrte ned over Hovedet paa 
mig. For de tusende Rigsdaler kan jeg netop faae 
et nyt bygget. Det gjelder derfor om, at jeg faaer 
ham saa frisk som muligt, kommer han tilskade 
knappe de mig strax femhundrede af. 

Tordenskjold. 
Han gjsr Jer vist ogsaa nok den Villighed, 

at lade sig tage levende. 

Dyrderg. 
Troer I, det kan gjerne vcrre. Jeg flal drikke 

hans Skaal, naar vi faaer det nye Huus reist. 
Ja, lad os saa komme til at besee eders Gjcester 
derinde. 

Bugge. 
Men vi har ikke andre Gjcester her i Huset, 

end min Kones Sostre og deres Brodre. 

Byrberg. 
Hvad for Noget? 

Hjalte. 
Den eneste Fremmede er denne Mand, peger 

paa Tordenskjold. 
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Lllgge hurligl. 

Og ham kjende vi jo begge To. 

Tordenskjold. 
Jo, saa var der ogsaa ham, der kom hertil 

i Morkningen og gav sig ud for Skrider, ham 
I betragtede saa noie. og strax paa Oieblikket fat­
tede Mistanke til. 

dyrberg. 
Rigtigt. Hvor Djcrvlen veed Du det. — 

Det er dog mcrrkvcerdlgt, saa noie det Menneffe 
kjender mig. Han passer desuden noiagtigt til 
mit Signalement, ondskabsfuldt Ansigt, det havde 
han, blodtorstigt Gemyt! Og saa kalder han sig 
Skrceder, men det stal ikke hjcrlpe ham. 

Tordenskjold. 
Det frygtede han vist ogsaa, derfor listede han 

sig herfra for lidt siden. 
dyrberg. 

Guds Dod! hvad siger I? han er borte? 
det er da ikke muligt. 

Lngge. 
Jo, det forholder sig rigtignok saaledes. 

Hjalte. 
Og hvis I tog feil, — hvis han I soge 

dog ikke var borte. 

Tordenskjold. 
Jo vist er han borte Prcest. Jeg saae jo 
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selv, han tog herfra. Idet han gik lod han nogle 
Ord falde om Boder og Straf. Saa vendte han 
sig mod Dsren der. Prcxften ftaaer ved Doren. T. 

kommer altsaa l i l  al true ham, truede og sagde I  Aie 
for Die, Tand for Tand! Hvad vil det egenlig 
sige Prcrst, det maa I jo vide, siden det staaer i 
Bibelen. 

Hyrlierg. 
Ja, jeg forstaaer ham overmaade godt, det 

var natnrligviis mig han meente, kan I ikke be­
gribe det. — Jeg kan altsaa stole paa, at han er 
borte? 

Bugge. 
Det var min egen Svigerson, han fik lokket 

til at ro sig over til Kysten ved Skjonsand. 

Dyrberg. 

Ved Skjonsand, det er herligt. Paa den 
Kant har jeg netop mine bedste Poster ude. Saa 
er jeg vis nok paa ham. Mens vi staa og tale her, 
ligger han i Bolt og Jern dernede. Jeg maa 
over til dem. Kom Skibsrheder! endnu et lille 
Bceger, og saa afsted. 

Tordenskjold. 
Nei. Jeg kan ikke drikke mere. 

Dyrberg. 
Hvad for Noget, Du scetter Dig op mod Lan­

dets Ovrighed, veed Du ikke hvad jeg er? 
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Tordenskjold. 
Jo, for Oieblikket er I fuld. Skynd Jer 

heller efter ham I soger. 

Dyrberg dampet. 
Saa Farvel da! Jeg stal strax komme tilbage 

med Personen. Dampet. Er jeg fuld! — Det er 
dog mcerkvcerdigt, saa noie det Menneske kjender 
mig. Dyrberg og Bugge gaa. 

Hzalte idet han gaaer. 

Ulyksalige! hvad har I tvungen mig til? 

Tordenskjold. 
Vcrr uden Frygt cervcrrdige Herre. Hvis der 

er begaaet nogen Synd her, skal den blive skreven 
i min Skyldbog, naar Regnskabsdagen kommer. 

De gaa. Tordenskjold ind af den sidste Dor-

Sjet te  Optr in .  

Aoren kommer hurtigt, aabner Doren for Pont. 

karen. 
Kom kun, her er Ingen; men skynd Dig, de 

kunde vende tilbage hvert Oieblik. 

Poul. 
Saa Farvel da! Gud beskytte Dig. Jeg har 

ikke lcenger nogen Ret dertil. Skriv mig til, — 
engang imellem, — det tor Du nok. — De kan 
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da ikke forbyde mig at erfare, hvordan Du lever.— 
Han trykker hende til sit Bryst og gaser til Rcekv^rket. 

Baaden er der ikke. 

Karen. 
Den er borte; og vor egen er laaset inde i 

Skuret. O! hvad flulle vi gribe til? 

Ponl. 
Jeg maa herfra. Om lidt ville de favne mig 

derovre. Jeg har forladt min Post, uden at No­
gen veed det.. Horer Du, Karen! Ved Morgen­
gry vil Generalen for Kystbatterierne komme ned 
til Stranden. Jeg maa bort, hvad det end skal 
koste, hjcelp mig, viis mig blot et Middel. 

Karen monotont. 
Der gives intet. 

Poul. 
Skjcebnen er mig ikke god, det maa min vcrrste 

Fjende selv bekjende. Jeg skal ikke blot opgive 
Alt det jeg byggede paa her i Verden, men ogfaa 
vanceres, idet jeg forncegter min Kjcrrlighed. 

Karen 
slynger sine Arme om hans Hals, 

O, Poul, Poul? 

Jeg roste mig nylig af min Hengivenhed mod 
Kongen. Fortalte jeg Dig, at han regnede mig 
blandt sine Brave? han pleier dog at vcere spar­
som med en saadan Roes. Naar man atter ncev-
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ner mit Navn for ham vil han ryste paa Hovedet, 
han kjender det ikke mere, det er Navnet paa en 
Soldat, der svigtede sin Sag og lob fra Valplad­
sen i Farens Time. 

Karen. 
O Gud! de komme. 

Poul. 
Lad dem kun komme. 

karen. 
Jeg beder Dig for min Skyld, de maa ikke 

see Dig. Poul gaaer ind lilvenstre. 

Syvende Optr in .  

Tordenskjold, karen vil gaa. 

Tordenskjold. 
Frygt ikke. Jeg veed Alt. 

Karen. 
Frels ham, skaf ham en Baad, han maa til­

bage igjen. 
Tordenskjold. 

Vi skulle nok saae en Baad. Jeg har jo 
ikke tcenkt paa Andet den hele Aften, end at frelse 
Jer. 

Karen. 
Virkelig! hvor I er god og cedel. I vil 

handle for os, kcrmpe og seire. 
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Tordenskjold. 
Seire! ja mit Barn! det er endnu ikke af­

gjort, men jeg vil idetmindste ssrge for, at mit 
Nederlag skal blive ligesaa god som en Seir. 
Skjul ham blot, saaledes at din Fader ikke mcer-
ker Noget. 

Karen. 
Hvor skal jeg skjule ham? 

Tordenskjold. 
For Exempel oppe i Fyrtaarnet. 

Karen. 
Det er aflaaset, Fader gjemmer Nsglen. 

Tordenskjold. 
Og det er ikke muligt paa nogen anden Maade 

at komme derop? 

Karen. 
Neil 

Tordenskjold. 
Saa lad ham blive hvor han er. Der kom­

mer Noaen. Karen gaaer. Tordenskjold seer ud over Soen-

Natten er rolig, Tiden gaaer. — Soldaternes 
Stilling kjender jeg. Deres Anfsrer har jeg lokket 
herover. Lodsen er ombord, men Fyret, det for­
bandede Blus, det er derpaa Alt beroer. Ja, det 
hjcrlper ikke, her maa handles. Vi maa prsve paa 
noget Nyt. 
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Ottende Optr in .  

Tordenskjold. Bugge. 

Tordenskjold. 
Fik I saa Landshovdingen afsted? 

Bugge. 
Ja, han er borte. 

Tordenskjold. 
Jeg maa ogsaa til at tcenke paa at komme 

bort. 
Bugge. 

I? nei paa ingen Maade. I har jo lovet 
at vcrre min Datters Brudeforer, og jeg holder 
mig til eders Ord. 

Tordenskjold. 
Men Brudgommen er jo loben sinVei. Des­

uden vil jeg cerligt tilstaa, jeg synes ikke ret om 
dette Bryllup. En Mand som I burde have valgt 
Jer en bedre Svigerson. 

Bugge. 
Det kunde jeg ogsaa. Karen blev opdraget 

hos den rige Grev Sparres i Gothenborg. Ton­
nen holdt as hende, Forældrene forgudede hende. Men 
jeg syntes ikke om dem, det skulde vcrre en Naa-
dessag, og jeg den Ringeste i Familien, nei Tak! 
Jeg tog Karen med og de saaes aldrig siden. 

Tordenskjold. 
Ikke? 

I Dynekilcn. 7 
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bugge. 
Det kan I stole paa. 

Tordenskjold. 

Ja, naar I siger det, saa troer jeg det. 

Gugge. 

Jeg maa have mig en Svigerson, som kan 
overtage mine Forretninger. Jeg er fodt til noget 
Bedre, end at agere Lods for Fiflerkvafer og Tem-
merflcrbere. Det glcedede mig nu saameget, at faae 
Jer med til Bryllnpet, og derfor maa I ikke heller 
tcenke paa at forlade os. Hvor vilde I desuden 
tage hen, paa denne Tid af Dsgnet? 

Tordenskjold. 

Jeg skal over og tale med Krigscommissaria-
tet i Stromstad. — Jeg er jo Skibsrheder, det 
veed I. 

Bugge. 
Naturligviis! I er Skibsrheder, det er afgjort. 

Tordenskjold. 
Flaaden deroppe mangler Transportskibe, og 

jeg har nogle gode Fartoier liggende her i Vigen. 
Jeg vil see at tilbyde min Tjeneste, for Andre 
komme mig i Forkjobet. 

Sugge. 
Dcempet. Herre Gud! hvad stal jeg dog gribe 

til. Hoit, I maa idetmindste blive her til imor-
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gen, saa skal jeg selv ro Jer over. Raaber: Gunild! 
lille Gunild! 

Niende Optr in .  

Gunild. de Forrige. 

Bugge 
Gaaer mod Gunild og taler dcempet. 

Han tcrnker paa at reise sin Vei. Hvad skal 
- vi gjore? Hurtigt, find paa Noget! 

GuMld dcempet. 

Oppe paa Flaaden er der to Officerer, som 
kjende Tordenskjold. Faae Bud efter dem! 

Bugge dcempet. 

Hvem stal jeg sende? 

Gunild dcempet. 

Ro selv derop! 

Sllgge dcrmpet. 

Hvem passer paa ham imedens? 

Gunild dcempet. 

Jeg. 

Lugge hmt. 
Min Hustru paastaaer, at den Forsamling I 

har truffet her i Aften ikke salder rigtig i eders 
Smag. Tilstaa det kun, I kjeder Jer hos os. 
Jeg har derfor tcenkt paa, at flaffe Jer et bedre 
Selskab tilveie. Jeg roer op til Admiral Strom-
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stjerne og beder ham og et Par af hans Officerer 
herned. Saa kan I tillige trceffe Aftale med ham 
om eders Skibe. 

Tordenskjold tier et Sieblik, 

I siger Noget. Paa den Maade slipper jeg 
for at reise op til Strsmstad. 

Gngge. 
Ikke sandt! — Admiralen er en lystig Sel­

skabsbroder kan I tro, hans Officerer ogsaa. Om 
ti Minmer skal jeg vcrre tilbage rgjen. I bliver 
jo til jeg kommer. 

Tordenskjold. 

Jeg er vel nodt til det, siden I tager den 
sidste Vaad med Jer. 

Sllgge assides. 

Ja, jeg har betcrnkt det. Hoit. I kan tro, 
vi skal faae os en lystig Aften med Admiralen. 

Tordenskjold. 
Ja og de andre Officerer. 

bugge. 

Mens jeg er borte overlader jeg Alt til Dig 
Gunild, lad mig see, Du sorger for vor kjcere 
Gjcest. Ncegt ham ikke Noget, — af hvad Du 
kan opfylde. Kom og giv mig Haanden. Du er 
min kjcrre Gunild. rigtig en brav Kone, paalidelig 
og trofast, det har Vorherre gjort Dig til. Du 
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er ogsaa en lykkelig Kone, — det har jeg gjort Dig til. 
Gaaer, men vender tilbage igjen ester at vcere kommen til 

Udgangen. Admiralen holder saameget af Bryl­
luper. 

Tordenskjold. 
Det var jo rart! Jeg skal sorge for, at han 

kommer til at more sig paa dette. 
Bugge gaaer. 

Tiende Optr in .  

Tordenskjold. Gnnild. 

Tordenskjold. 

Nu Fru Gunild! er det altsaa os To, som 
staa for Sagerne herhjemme. I har vceret saa 
beskæftiget den hele Aften, at jeg ikke fandt Leilig-
hed til at gjsre Jer et Spsrgsmaali — Hvad 
fattes Jer? I seer saa sorgfuld og bedrevet ud. 

Gnnild 
taler i Begyndelsen roligt og monotont. 

Jeg fattes Intet. 

Tordenskjold 
I dslger kun Sandheden Frue! der staaer en 

Skrift i eders Aasyn, som ikke lader sig mistyde. 

Gunild. 
Hvad skulde jeg fattes? jeg har Alt hvad 

man kan enske sig. 
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Tordenskjold. 
I taler om Lykke med Taarer i Oinene. 

Gunild. 
Mit Helbred er ikke godt. Jeg har et svagt 

Bryst. — Det er herinde mit Onde sidder. 
Laegger Haanden paa Hjertet. 

Tordenskjold. 
— I lider Frue! er der Intet man kangjore 

for Eder? 
Gunild. 

Mig kan Ingen hjcelpe, jeg maa holde ud 
saa godt jeg kan. — Hjcelp Jer selv. Hvad vil 
I her, hvorfor kommer I i Mulm og Nat ind 
paa en fremmed Kyst med List og Rcenker? 

Tordenskjold. 
Jeg kommer, fordi jeg har et LErende at rygte, 

men det forudsætter jo hverken List eller Rcenker. 

Gunild. 
Veed I da ikke, at der truer Eder Farer her? 

Tordenskjold. 
Farer finder man jo overalt. Hvis jeg havde 

ladet mig flrcemme af dem, vilde jeg aldrig vcere 
bleven til det jeg er. 

Gunild. 
Ja vist! for Jer er intet Vovespil for stort. 

I er en Mand! afsides, som jeg har tcenkt mig 
ham. Hoit,  Jeg veed ikke, hvad I har for; men 
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jeg vil forhindre det, skjondt jeg kun er en 
Kvinde. 

Tordenskjold. 
Jeg kommer ikke med noget Anslag, og har 

jeg anvendt List i Aften, da er det mindre skeet i 
min end i eders Tjeneste. — I har en Datter 
Frue! tcenker I ikke paa hende, hun sorger og 
grcemmer sig. Jeg har kun vceret een Aften om 
at see det, hvorlcenge behsver I dertil? 

Gnnild. 
Hvem siger, jeg ikke har seet det? 

Tordenskjold. 
Hvorfor hjalp I hende da ikke? 

Gunild. 
Jeg kan Ingen hjcelpe; hendes Sorg er som 

en Regndraabe, den torres bort igjen i Solskin. 
Min Sorg er ogsaa som en Regndraabe, men der 
er falden saamange af dem paa mit Hjerte, at de 
have udhulet det. Derfor bevceges jeg ikke af 
Noget. 

Tordenskjold. 
Hun bad Jer om Lov til endnu engang at 

sige ham Farvel, som hun holdt af, forend I knyt­
tede hende til ham, hun ikke brod sig om. I trak 
paa Skuldrene. Det var mig der hjalp hende. 
Vidste I da ikke, hvad det vil sige, at skilles for 
bestandig fra den man elsker? 
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Gunild. 
Nei. Jeg har glemt det, dersom jeg huskede, 

vilde jeg ikke kunde leve. 

Tordenskjold. 
Stakkels Kone! hvad maa Verden ikke have 

tvunget Jer til at lide og dslge, inden det kom 
saavidt. 

Gunild. 
Jeg troer ogsaa en Kvindes Hjerte kan dolge 

Meget. 
Tordenskjold. 

Hun hcevede sine Hcrnder mod Jer, da de 
vilde sicebe hende til Alteret; I sandt Jer i Alt. 

Gunild. 
Ja, mit Bryft er blevet haardt med Tiden. 

De Levende kunne ikke mere bevcege det; — og 
det Dode kommer kun til mig naar jeg drommer. 

Tordenskjold. 
Nei! I skuffer mig ikke Frue! I kvalte eders 

Taarer dengang, som I kvceler dem nu — Men 
det var dog mig, der igjen hjalp hende, bestan­
dig mig. 

Gunild. 
Eder? 

Tordenskjold. 
Hvor er Erik bleven af? — Ja, see kun paa 

mig, det er den List jeg har anvendt her i Aften, 
og det har I da ingen Grund til at beklage Jer 
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over. Jeg kommer nu, for igjen at rcekke hende 
en Haand, siden hendes Moder ikke vil det. 

Gunild. 
Ak Mand! hvem kan vel jeg hjcelpe? Mine 

Krcefter ere forbrugte i ganske andre Kampe. 

Tordenskjold. 
Hun sorger og grceder, den stakkels Pige. hun 

seer sig om efter Frelse derinde. 

Gunild 
holder begge Hcrnder sor sine Mne, 

Ja, ja! — hun sorger, hun lider. — Det 
behover I ikke at fortcrlle. — Jeg maatte vel vide 
det, hvor daarlig en Moder jeg end har vceret. — 
Jeg havde jo kun hende at vaage over. — Jeg 
veed det Altsammen. For sang hun den hele Dag, 
som Fuglene derovre, saa taug hun og sukkede, 
hun tcrnkte kun paa ham, det var hans Navn hun 
hviskede, naar jeg om Natten boiede mig over 
hende, mens hun sov. — Mig kan Ingen hjcelpe, 
det er forælde. Tier et L)iebtik og styrter derester paa 

Knce for Tordenskjold. Hjcelp hende, mit eneste lille 
Barn! — hvis Du kan det. — For vor Frelsers 
Skyld! lad hende aldrig komme til at ligne mig. 

Tordenskjold. 
Reis Eder Frue! reis Eder! de hvide Haar 

maa ikke kncele for de sorte. Jeg vil gjore hvad 
jeg kan, men I maa rcekke mig Haanden, vi maa 
hjcelpes ad. 
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Gunild. 
Hvad mcegter vel jeg? Jeg har grcedt som 

hun; mine Dine kunne vidne derom. Jeg bad til 
Gud, — han herte mig ikke. 

El lev te  Opt r in .  

Karen. Ve Forrige. 

Tordenskjold. 
Du kommer just som Du var kaldet, mit 

Barn! gaa hen til din Moder, hun vil terre dine 
Taarer. 

Gunild. 
Min lille Pige! — hvis jeg kunde det! 

Tordenskjold. 
I vil bevare hende fra den Smerte I nylig 

talte om, I vil velsigne hende og Den hun holder af. 
Han gaaer hen og aabner Salens Dor for Poul, imid­

lertid siger 

Karen. 
O Moder! er det sandt! Du har havt Med­

lidenhed med vor Nod. 

GlMild seer Poul. 

Hvad gjsr I? 

Tordenskjold. 
Jeg giver eders Barn under Beskyttelse af 

Gud og Kærligheden. 
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Tolv te  Opt r in .  

Poul. De Forrige. 

Poul. 
Hvem er I Herre? 

Tordenskjold. 
Ja, det fkal I siden faae Forklaring paa. 

Poul. 
Men jeg vil vide, med hvilken Ret I blander 

Eder i mine Forhold. 

Tordenskjold. 
Jeg er Hr. Bugges Gjcest i Aften, og det er 

nok mere end I for Oieblikket kan rose Jer af, 
Hr. Officeer. Forresten er det heller ikke mig, men 
Jer, som her er Tale om. See Fru Gunild! der 
staaer den Brudgom jeg voelger for eders Datter; 
et cerligt Hjerte, en modig Soldat. Falder Val­
get svcert mellem ham og den Kylling som nylig 
brystede sig herinde. 

Gunild. 
Hvad forlanger I? — Og min Maud! 

Tordenskjold. 
Ja, han har jo sagt, I skulde adlyde mig.— 

Folg I kun mit Raad iaften, I vil velsigne 
mig derfor imorgen. 

Gunild. 
Men Bugge! Bugge! 
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Tordenskjold. 
Det er altsaa for Eder selv I frygter. — I 

tomter ikke paa, hvad hun vil komme til at lide i 
den Fremtid I bereder hende, heller ikke paa, at 
I endnu vil fvie Anger til den Smerte, I alle­
rede fik at boere? 

Karen. 
O Moder! frels os, frels os Begge! 

Hjcelp os Frue! jeg skal vcere Jer en god og 
kjcerlig Son. 

Tordenskjold. 
Kncel ned Bern! hun velsigner Jer. Moder! 

det gjcelder om din Datter! 

Gunild. 
Nei, nei! Du flal ikke blive ulykkelig, Du 

flal ikke ssrge. — Gudfader velsigne Jer Begge. 
Ikke sandt Poul! Du vil holde meget af hende 
og gjore hende lykkelig. Det maa Du love mig. 

Poul. 

O Frue! gid I kunde lcese i mit Hjerte. Gud 
vil gjengjcelde Eder. 

Gunild. 
Det vil han vist; thi med hende har jeg givet 

Dig det Sidste, det Eneste jeg havde tilbage her 
i Verden. 
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Karen. 
Min gode, min kjcrrlige Moder! 

Gunild. 
Jeg fik ikke altid Lov til at vcere det. 

Karen. 
Nu seer jeg da, at det var sandt hvad I for 

sagde, I tcenkte kun paa os, hvorledes skal jeg 
takke Eder? 

Tordenskjold. 
Bryd Dig ikke derom, min Lille! det har din 

Fader lovet at gjore. Nu til Kirken, til Kirken 
alle Mand! Gunild er gaaet hen til Dsren medens 

Karen og Tordenskjold taler og aabner den. 

Tret tende Opt r in .  

Hjalte, Damer, Lorn, tre celdre Mamd. De 
Forrige. 

Karen og Gunild tale med Gjcefterne som lidt efter, 
med Undtagelse af Guuild gaa ind i Salen, medens dette 
skeer gaaer Tordenskjold med Hjalte hen i Forgrunden. 

Tordenskjold. 
Et Ord crrvcrrdige Herre! I spurgte mig for, 

hvad det var, jeg tvang Jer til. Nu kan jeg sige 
det, da Alt er lykkedes mig. See, disse to Unge 
elske hinanden. Fru Gunild har givet dem sin Vel­
signelse, eders staaer tilbage. Vie dem. 

Hjalte. 
Men jeg maa dog forst — 
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Gunild. 
Adlyd ham. Det er min Villie, det skal flee 

saaledes. 
Hjalte gaaer ind i Salen. 

Fjor tende Opt r in .  

Gunild. Tordenskjold. 

Tordenskjold. 

Naa Frue! troer I mig nu? 

Gunild. 

Nei! —Du er en stor, en mcegtig Aand, for 
Dig maa det boie eller briste — men jeg troer 
Dig ikke. 

En svag Sang lyder inde fta Salen. 

Tordenskjold. 
Saa tro paa Karens Lykke, eders egen vil 

spire frem as den. Hor! de synge derinde. Gu­
nild ! din Datters Dine svge Dig for at bede Dig 
velsigne hende. 

Gunild. 

Jeg gaaer. Jeg mcegter dog ikke at kcrmpe 
mod Dig, men det skal Du huske paa, at der i 
dette Huus vil vcere Een, som fra denne Time 
beder for Dig, saalcrnge hendes Dine ere aabne. 

De gaa begge. Sang inde fta Salen. 



111 

Femtende Opt r in .  

Strar ester kommer Tordenskjold tilbage med en Psalme-

bog i Haanden. Han gaaer syngende ned ad Trappen og 

flaaer Takt med Hovedet, seer sig om og smiler. Det er 
blevet lyst i Baggrunden as Gjenskinnet fra Lysene i Salen, 

Tordenskjold. 
Kjcerterne flamme. Skaaderne ere aabne. 

Kirken sender sine Sange til Gud, men sit Lys til 
os. Nu seile de derude. Skynd Dig Grib, din 
Himmelhund! vor Time er kommen. — Min naa-
dige Herre Gud! hjcelp dem lidt inat. Du veed, 
at jeg ikke har plaget Dig synderligt med miue 
Bsnner. Luft lidt op for os dennegang. Bare 
en lille Smule Vind, sydsydvest fra. Den Villig­
hed kan Du da sagtens vise mig. — Hjcelp en 
cerlig Sjcel, som kcrmper for sin Konge og sit 
Land, saa skal Du faae Ro for mig siden. 
Man horer et Skud. Det skyder! — de passere igjen-
nem Snevringen! — Tak, tak! Herre Fader! jeg 
priser Dig — — — triumferende. Ja, fra nu af 
skal jeg nok selv klare Resten. 

Han tier lidt, og seer ud over Soen. 

Sextende Opt r in .  
Tordenskjold strar ester Salomon. 

Tordenskjold. 
Der lcrgger en Baad til nede i Morket. Jeg 

seer en Mand. — Hvem er Du? 
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Salomon 
kommer op fra Baggrunden, 

Ja, det flal jeg ikke kunne sige med Vished. 
Iaftes, da vi kom hertil, var jeg Skrceder, siden blev 
jeg til et forsultent Skrog, der ikke duede til An­
det, end at cede Besksiter i min Kvie og slide 
Munderingen istykker paa LErmerne; hvad jeg nu 
er maa Hr. Capitainen bedst selv kunne forklare. 

Tordenskjold. 

Hvordan gik det saa med Lodsen? 

Salomon. 

Overmaade sornoieligt. I Forstningen flog 
han et Par smaa Bugter, men saasnart han lug­
tede min Pistol foran Ncesen, gik det over. Jeg 
lod ham ro, for selv at spare paa mine Krccfter, 
og fortalte en Mcrngde Smaaloier imens, saa be­
gyndte han at komme tillive. Da vi naaede Ski­
dene blev han halet ombord, forsigtig som en Kiste 
chinesisk Porcellain og stillet op foran Roret, med 
en Kammerjomfru med opplantet Gevcrr paa hver 
Side, saa fik han Helbred og Krcefter igjen, det 
Skind, og blev behagelig. Saa roede jeg strax 
min Vei igjen. 

Tordenskjold 
Det er godt Salomon! Jeg har gjort Dig 

Uret, min gamle Kammerat! der har Du min 
Haand, naa, tag den! Du er dog en Mand efter 
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mit Hoved. Fra dette Oieblik har Du en Bro­
der i mig. 

Salomon undseelig. 

Hr. Capitain! 

Tordenskjold. 
Nu nok herom. Jeg holder af Dig. Dermed 

lade vi det vcrre godt. 

Salomon. 
Jeg stolede ogsaa Paa, at der var en lille 

Smule mere Veir i mig. end det der behsves for 
at blcese paa Baadsmandspibe. 

Tordenskjold. 
Og Grib og Tonder og Lemvig, hvad sagde 

de, da de herte mit Anslag? 

Salomon med Betydning. 

De spcendte deres Sabler fastere om Livet. 

Tordenskjold. 
Og I flap lykkelig og vel igjennem Snev-

ringen? 
Salomon. 

Alt gik som det burde. 

Tordenskjold. 
Nu maa vi see at komme tilsses igjen. Jeg 

lomges efter mine Kanoner. Hvorlang Tid be-
hove vore Skibe for at naae herind? 

Salomon. 
Jeg mener et Kvarteer vil vcere tilstrækkeligt. 
I Dnnckilen. L 
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Gunild, Karen og Poul gaa i Baggrunden over Theatret 
ind paa modsatte Side. 

Tordenskjold. 
Altsaa om et Kvarteer kunne vi tage herfra. 

Lad os sige om en halv Time. Det kommer da 
blot an paa at drage Tiden ud saalcenge. 

Salomon. 
Vel vel! det vil flaa til. Jeg horer Aaretag. 

Der kommer en Baad roende. Han gaaer tilbage og 

seer ud. Den lcegger an omme bag Skuret. 
Tordenskjold. 

Det er Bugge og hans Selskab. 
Salomon. 

Fyrmesteren og tre Fremmede stige iland. 
Tordenskjold. 

Nu have vi altsaa faaet fire Officerer fra 
deres Poster. 

Salomon. 
Vi faae nok Vesog, som det lader til. Det 

var fire. Der sidder endnu fire Soldater i Bar­
kassen. — Fire og fire det gjor otte. De begynde 
ellers snart at blive os saa temmelig mandsstcerke. 
Men efter det jeg har oplevet siden iaftes, tvivler 
jeg ikke mere paa Mirakler. Alting vil falde ud 
paa en skikkelig Maade; ellers maatte Gud jo 
staa paa Fjendens Side, og det er umuligt. 

Tordenskjold 
Gaa ind og giv Dig i Snak med Solda­

terne. Jeg anbefaler dem til Dig. 
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Salomon. 
Hos mig skulle de ogsaa vcere i gode Hcen-

der. Men I har lovet mig en halv Time fer vi 
tage bort, det husker I nok, Hr. Capitain! Efter 
den Tid skulle vi have Spillet oplagt og Gud 
naade saa Den, der tager Beeten hjem. 

Gaaer, 

Tordenskjold. 
Det er vel det Heftigste, at jeg ogsaa trcekker 

mig tilbage for de Fremmede. Dersom de ville 
mig Noget, haaber jeg nok, de kalde paa mig. 

Gaaer ind ad sidste Dor tilhoire. 

Syt tende Opt r in .  

Gngge. Gnnild 
kommer hurtig fra forste Dor tilhoire, 

Mgge. 
Men hvad Djcrvlen er det, Du fortcrller? Ka­

ren gift og med Sparre, og han derinde har hjul­
pen Dig. Det er jo til at gaa fra Forstanden 
over. Mens jeg arbeider for din Lykke lader Du 
Vancrren trcenge ind i mit Huus. jeg bedrages af 
min egen Hustru. Jeg har fort Dig til Velstand 
fra usle og ringe Kaar, gjort Dig'til Gjenstand 
for hele Egnens Misundelse, baaret over med alle 
dine Urimeligheder i to og tyve Aar. — Du der­
imod behsvede ikke mere end en halv Time til at 
forraade mig. 

8* 
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Gunild. 
I to og tyve Aar, ja, Du har Ret, saalcenge 

er det siden den fattige Slcegt, Du taler om, lam-
kede mig til Ulykken ved din Side. I den Tid 
har jeg taalt Alt, og udholdt Alt. — Horte Du 
mig nogensinde klage over dine Luner, eller dit 
Tyranni, eller det Helvede, hvori jeg levede. — Jeg 
har liidt, men Du har aldrig seet d'et, — hvad 
har Du vel seet? — Jeg har kcempet, Gudfader 
veed bedst hvorledes. 

Suggt Yderst forbavset. 

Men Gunild dog, — lille Gunild — 

Gunild. 
Ti stille! nu er det mig der taler. — I to 

og tyve Aar har jeg levet som en Dsd, uden dog 
at finde den Dsdes Hvile. Jmorgen Bugge tager 
jeg atter mineLcenker, tier og adlyder Dig som for; 
Du er jo Herre og jeg din Hustru, men iaften var 
det ikke blot en Sjcel, der vaandede sig under dens 
Pinsler, det var min Datter, som jeg maatte vogte 
for bendes Moders grcrndselsse Ulykke. — Nu er 
det skeet, det staaer ei mere til at cendre. — Mand! 
vil Du da aldrig forstaa mig? — Fader! det var 
jo dit Barn jeg frelste. Om det var Uret eller 
ikke, det skal Gud engang dsmme os To imellem. 

Gaaer. 

Suggt seer efter hende-

Naa! — Hun taler kun sjelden, men naar 
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hun saa forst begynder, gjorhuu det ogsaa tilgavns. 
I to og tyve Aar har hun min Sjcel ikke sagt 
saameget som iaften. Men det flal alligevel ikke 
gaa som de bilde sig ind. Vi kun lidt! Hr. 
Sparre er endnu ikke heller saa sikker som han troer. 

At tende Opt r in .  

Strsmstjerne. Bugge. 

Stromstjerne. 
Naa Fyrmester! I lader os jo vente paa Jer. 

Bugge. 
Jeg kommer strax Hr. Admiral! Jeg maatte 

blot see at skaffe mig lidt Lys, i al den Forvirring, 
her har fundet Sted, mens jeg var borte. 

Strom stjerne. 
I har vel Manden endnu? 

Bugge. 
Ja, lykkeligviis, ham har de dog ikke kunnet 

tage fra mig. 
Htrsmstjerne. 

Hvor er han? 
Bugge. 

Derinde. 
Strsmstjerne. 

Det bliver altsaa ved Bestemmelsen: I kalder 
ham ud til os. og uden at han aner det, fremstille 
vi de to Bekjendte for ham. 
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Dugge. 
Jeg flal kalde paa ham. 

Stromstjerue. 
Og jeg henter mine Officerer, saa kan For­

horet strax begynde. Det Hele flal ikke staa lcenge 
Paa. 

Bugge. 
I alt Fald har vi nu tilstrækkeligt Mandflab 

til at tvinge ham til at lystre vor Villie. Afsides. 

Han sagde for lidt siden, at det gjaldt om at be­
nytte Leiligheden. Jeg flal vise ham, at jeg har 
fulgt hans Raad. 

Bugge og Stromstjerne gaa hver til sin Dor. 

Ni t tende Opt r in .  

Lugge. Tordenskjold. Strar eftcr Stromstjerne 
og to Officerer. 

Bugge 
aabner Doren for Tordenskjold. 

Er I derinde, Hr. Skibsrheder? aa, kom lidt 
ud til os. 

Tordenskjold kommer ud. 

I er altsaa kommen lykkelig tilbage igjen, 
Fyrmester! Hvordan gik Reisen? Bringer I Sel­
skabet med Jer, som I lovede? 

Ja, jeg haaber, at I flal blive fornviet med 
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vore nye Gjcrster. Men hvorledes er det I har 
handlet her, mens jeg var borte? 

Tordenskjold. 
I mener med eders Datter. I sagde jo, at 

jeg flulde fore Kommandoen til I kom igjen! 
det har jeg gjort. Paa min Maade. 

Sugge. 
Ja. jeg mcerker det. 

Tordenskjold. 
Forresten antager jeg, at jeg har handlet som 

I vilde have gjort i mit Sted. Har ikke Svaghed, 
Nod og Ulykke Ret til Beskyttelse. Jeg har be­
flyttet dem. 

Bugge. 
Ja, vi skulle tales ved om den Sag inden 

I tager bort. Jeg maa nu forestille Jer for mine 
nye Gjcrster. Jeg har underveis truffet to Herrer, 
som paastaa at kjende Jer. 

Tordenskjold. 
Har I det? 

Sugge. 
Her kommer den Ene. 

Forste Officeer. 
Godaften Capitain Vessel, kjender I mig ikke? 

Tordenskjold. 
Nei Herre. 

Forste Officeer. 
Vi have dog modt hinanden fsr. 
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Tordenskjold. 
Det kan gjerne vare, det Liv jeg fsrer, har 

har havt mange Vidner, stjondt jeg derfor ikke tor 
paastaa, at de Allesammen ere istand til at vidne. 
Hvorfra kjender I mig ellers? 

Fsrste Officeer. 
Fra ifjor, da I tog den svenske Galiot St. 

Johannes ud fra Transportflaaden ved Stralsund. 
Det var mig, der kommanderede den. 

Tordenskjold. 
I maa tage feil Herre! 

Anden Officeer. 
Godaften Capitain Tordenskjold! kjender I 

heller ikke mig? betragt engang mit Ansigt, I kan 
ikke have glemt det. Ifjor modtes vi ncesten dag­
lig, nede i Kjobenhavn, mens jeg laa i Fangen­
flab der. 

Tordenskjold. 
Gjorde vi det. Ja siden I paaftaaer det saa 

bestemt, tor jeg ikke sige Eder imod. 
Stromstjerne. 

Forklar os altsaa uden Omsvob, hvem I er? 
Tordenskjold. 

I hsrer det jo Hr. Admiral. Den Ene kal­
der mig Peter Vessel, den Anden kalder mig Tor­
denskjold. 

Strom stjerne. 
Og hvad er det Sande? 
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Tordenskjold med rolig Kulde. 

Sandheden er, at jeg svarer til begge Navne. 

Bugge afsides. 

Endelig fik vi ham da. 

Stromstjerne. 
Det gjvr mig Ondt Capitain! at vi skulle 

trceffes saaledes. Men Lykken vexler; sor at vmde 
saa ofte som I, maa man ogsaa vcrre forberedt 
paa at kunne tabe. I har gjort et uheldigt Tog 
denne Gang. 

Tordenskjold. 
Det lader ncrsten til det. Men det har dog 

skaffet mig denFornoielse, at gjore eders Bekjendtskab. 

Stromstjerne. 
Jeg vilde heller onske, vi havde lcert hinanden 

at kjende paa Soen. Hver fra sit Skib. 

Tordenskjold. 
Jeg ogsaa. Paa den Maade har jeg allerede 

gjort mange brave Svenskes Bekjendtskab. 

Stromstjerne. 
Finder I ellers ikke, at det var altfor dristigt 

at vove Jer herind i Bugten, kun med syv Skibe. 

Tordenskjold. 
I har Ret, kun med syv Skibe — og Tor­

denskjold. 
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Strsmstjerne. 
Ja det Sidste gjvr en Deel mere. — Jeg 

har rigtignok fire og fyrgetyve Skibe liggende 
deroppe. 

Tordenskjold. 
Har I det. Jeg har ikke talt dem endnu. 

Det vil jeg vente med til siden. 
Strsmstjerne. 

Naar. 
Tordenskjold. 

Naar jeg har taget dem. 
Strsmstjerne. 

Saa I haaber at tage dem? 
Tordenskjold. 

Jeg skal gjore mit Bedste. 
Strsmstjerne. 

Jeg tvivler ikke derom, hvis I fik Leilighed 
dertil, men siden vi nu kjende Eder, maa jeg bede 
om at give mig eders Vaaben. 

Tordenskjold. 
Om Forladelse Hr. Admiral! men saa kjender 

I mig vist ikke, jeg er kun vant til at tage, men 
ikke til at give. 

Strsmstjerne. 
Jeg skulde da ikke tro, I tcenker paa Modstand. 

Foruden os som her ere tilstede, have vi endnu 
Brandvagten og en Officeer udenfor. Gaaer til Doren. 

Kom ind! 
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Tyvende Opt r in .  

Poul. Fire Soldater. De Forrige. Lidt ester kommer 

Karen og senere Salomon. 

Tordenskjold. 
kaster sin Koste tilside. Han sees da vcebnet med Brystplade, 

Skcrrf og to Pistoler. 

Og foruden mig har jeg disse to Pistoler. 
Resten maa Lykken raade for. 

Gngge. 
Hvad Officeren angaaer, saa er det maaskee 

endnu tvivlsomt, hvis Sag han egenlig holder med. 

Stromstjerne forbauset. 

Hvad mener I, Fyrmester? 

Sngge. 
Det er idetmindste bevisligt, at han nylig 

har staaet i Forbindelse med vor Fjende. I studser! 
— Lad ham da forklare, hvor han har tilbragt 
denne Nat, hvorledes han har vaaget over den 
Post, som blev ham betroet. Sporg ham derom. 
Han vil ikke kunne sige det. — Jeg svarer i hans 
Sted, han har trcengt sig ind i mit Hnus, be­
nyttet min Fraværelse og Tordenskjolds Hjcelp, til 
at forene sig med min Datter. Derfor kalder jeg 
denne Mand en Forrceder. 

Karen. 
Han holdt af mig, det var hans Brode. 
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Poul. 
Min Herre Fyrmester! I burde blues ved saa-

ledes at misbruge eders Magt over mig. Hvorlidt 
jeg for et Oieblik siden kjendte denne Mand, det 
kan eders Hustru bedst bevidne, og hvorlidt jeg er 
en Forråder, o min Herre! det trcrnger ikke til 
noget Vidnesbyrd her, derom fortceller mit Navn, 
mit hele Liv, Slagmarkerne hvorpaa jeg seirede, 
og derom kan Kong Karl den Tolvte fortcelle, som 
saae mig kcempe ved sin Side. 

Bugge. 
Hvad I der ncevner, er kun Vidnesbyrd for 

Fortiden, de strcrkke sig ikke til iaften. Overtyd 
mig om, at jeg har taget feil, og jeg vil tilstaa 
det. Arresteer denne Mand. — I betcenker Jer. 

Poul. 
Fritag mig derfor. Jeg bonfalder Eder. 

Suygt til Stromstjerne. 

Der seer I! 
Poul. 

Hr. Capitain! uden at I kjendte mig har I 
rakt mig Haanden iaften og hjulpet mig til mit 
Livs Lykke. Til Gjengjceld kommer jeg nu og 
arresterer Eder. I seer jo, at Modstand er forgceves. 

Tordenskjold. 
Nei! Det seer jeg dog ikke. 

Bugge. 
Saa flyd ham ned. — I har eders Soldater. 
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Poul. 
O Gud! 

Tordenskjold. 
folder Armene over Brystet. 

Vil Du drcebe mig, Poul Sparre? 

Poul kcrmpende med sig selv. 

Jeg vil gjore min Pligt. Gud tilgive Jer, 
at I tvinger mig dertil. Jeg bsnfalder Jer, 
leveer mig jeres Vaaben. 

Tordenskjold. 
Aldrig. 

ponl 
skjuler sine Vine med Haanden og vender Ansigtet bort. 

Saa lceg an! 
Soldaterne troede et Skridt tilbage, derved bliver Salomon 

synlig, siddende paa Bordet, dinglende srem og tilbage 
med Benene. 

Salomon. 
Aa, er det ikke Synd, at vcere Saamange 

mod en enkelt Mand. 

Lugge. 
Hvem taler her? Til Soldaterne. Gjor eders 

Pligt. Han har selv villet det saaledes. 

Salomon. 
gaaer fra Bordet ind imellem Soldaterne. 

Nu blive I bestemt vrede paa mig Alle­
sammen, naar jeg fortceller, at jeg nylig kom til 
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Skade at sirne Flintstenene af Bosserne. mens de 
hcengte ude i Forstuen. 

Dod og Helvede! Det har Du gjort? 
Salomon. 

Ja, med min Skrcedersax, jeg havde ikke andet 
Brug for den. — Jeg var faa bange, vi flulle 
gjsre hverandre Fortrced herinde, dcempet til Tordenskjold. 

Nu er Kvarteret forloben. 
Bugge. 

Det faaer at vcere, men derfor flal Du dog 
ikke slippe fri. Her er endnu et Vaaben, som din 
Medhjælper ikke har flrnet Flintstenen fra. Over­
giv Dig, kast dine Vaaben eller jeg flyder Dig 
ned. Ved alle Djcevle! Du flal dog komme til 
at danse efter min Pibe. 

Tordenskjold. 
Det kan vcere, men forst flal I Fanden tage 

mig hore min. 
Han piber. 

Etogtyvende Opt r in .  

Hele Baggrunden fyldes i samme Meblik as danske 
Matroser og Entregaster. 

Tordenskjold. 
Er det Jer, mine Ulke! 

Nogle Stemmer. 
Her er vi! 
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Sll!l1M0N hilser Stromstjerne, 

Naa ret Jer Manne! vil I lystre I Hunde! 
i Orden og Geled. Saa et lille Hurra for hans 
Naade Admiralen. 

Matroserne. 
Hurra! 

Sngge. 
Vee mig, jeg er fortabt! Det Afskum flipper 

dog fra mig. 

Stromstjerne. 
Det lader ncesten til, at det er os, som ere 

fangne her. 

Tordenskjold. 
Ja, siden I selv mener det Hr. Admiral, vil 

jeg ikke modsige Eder. 

Stromstjerne. 
Hvad har I nu isinde? 

Tordenskjold. 
Naturligviis at gaa min Vei. — Eftersom vi 

ikke kunne vcere To, som befaler her, viger jeg 
Pladsen for Eder. I dette Oieblik passere mine 
Skibe forbi Fyrtaarnet. Mandskabet her bliver 
tilbage for at bevogte Jer, til det sidste Skib tager 
dem op, saa er I fri. 

Stromstjerne. 
I har altsaa anvendt jeres sædvanlige Vaaben, 

List og Rcenker, til at snige Jer ind i Sundet. 
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Tordenskjold. 
Jeg troede, at vi To forstod hinanden bedre. 

I er Soldat, det er jeg ogsaa. Enhver af os 
maa tjene sin Konge og sit Land efter bedste Evne. 
Lad derfor fare at bebreide mig. Hvis I, hvis 
Modet og Geniet havde vcrret vidende om min 
Plan vilde den ikke vcere lykket, derfor sogte jeg 
ogsaa at faae Jer lokket bort fra eders Poster. — 
Inden I komme tilbage igjen ville I ikke kunne 
flade mig mere. 

Strom stjerne. 
Det har I alene kunnet gjsre? 

Tordenskjold. 
Nei Fyrmesteren var faa god at hjcrlpe mig 

en lille Smule. 
Gngge. 

Nu forstaaer jeg det Hele. 

Tordenskjold. 
I seer deraf Hr. Bugge, at Leiligheden kan 

vcere god for Alle, det gjcrlder, som jeg sagde fm, 
blot om at benytte den. 

Bugge. 
Ja lad den blot vise sig for mig een eneste 

Gang til, iaften er den stuppen mig ud af Hcen--
derne, men nceste Gang. 

Tordenskjold. 
Saa skynd Jer Herre, nceste Gang er idag. Om 

e n  T i m e  s t a a e r  S l a g e t  i  D y n e k i l e n .  
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Strsmstjerne. 
Og vi, der Alle have ladet os overlifte! 

TordmUjold, 

Hr. Admiral? betragt mig, som jeg her staaer, 
uden Navn, uden Fortid, en fattig Matros, 
d e r  h e l e  s i t  L i v  i g j e n n e m  h a r  k c r m p e t  f o r  a t  
faae Folk til at tro Paa, hvad der boer i mig. 
I har Magt. I har Ordner og Rang. For Fan­
den! hvorfor skulde jeg ikke ogsaa have min lykke­
lige Time. Og nu afsted. Farvel Poul Sparre! 
naar vi modes igjen er det vist som Fjender, lad 
mig trykke din Haand til Tegn paa, at vi idet-
mindste skilles som Venner. Naar I ere lykkelige 
lille Karen, saa tamk imellemstunder paa ham, som 
rider derude paa en Planke i Havet. Jer siger 
jeg ikke Farvel, Admiral, vi modes siden. Mit 
Skib kan I kjende, det er det, som er fremmest i 
Ilden, forrest i Faren. 

Strsmstjerne. 
Og hvad Sikkerhed bar jeg for, al I lader 

os drage bort, naar eders Fartoier have passeret 
Fyret. 

Tordenskjold. 
Mit Mresord. 

StromKjerne. 
Det er fuldkomment tilstrækkeligt, jeg behover 

ikke Andet. 
I Dynekilcn, 9 
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Tordenskjold. 
Her! de kalde, deraabe paa mit Navn, Kano­

nen tordner, det er den Musik, der altid kaldte 
mig foran, foran for alle Andre. Farvel I Her­
rer! Lykken raader for Seiren. Gudfader bolde 
sin Haand over os Alle. 

Iler ud i Baggrunden, 

Dsrtcrppet er draget tilside. Morgensolen falder henover 

Bugten, hvis Klipper sees paa begge Sider og hvorfra der 

opstiger Nog af Kanonsalver i lang Frastand. Under Tor­

denskjolds sidste Replik hores enkelte Skud i det Fjerne. Han 

rager et Dannebrogsflag, stiger i Baaden og staaer opreist 
med Flaget : Armen medens Baaden glider bort, under 

Sang as Matroserne. Skridningen tiltager under Sangen. 

S l n t n i y g s c h o r  
fr« Baaden og de Danske paa Zceuen, 

Afsted, min Gut! det gryer ad Dag, 

Lad Fjenden faae at vide, 
At Dansken for en oerlig Sag 

Mod Overmagt tor stride. 
Ja, det skal spsrges, prcentes ind, 

Til sildigst Slcrgt i Bryst og Sind, 

Hvorledes Perer Vessel slog, 
For Wre, Land og Dannebrog. 

Baaden seiler, Tceppet falder. 






